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Safety Information
ENGLISH

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO NOT REMOVE
COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

This lightning flash with arrowhead symbol within an
equilateral triangle is intended to alert the user to the
presence of uninsulated dangerous voltage within the
product’s enclosure that may be of sufficient magnitude
to constitute a risk of electric shock to persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is
intended to alert the user to the presence of important
operating and maintenance (servicing) instructions in the
literature accompanying the product

WARNING:

¢ TO PREVENT FIRE OR ELECTRIC SHOCK HAZARD, DO NOT EXPOSE THIS
PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

* Do not install this equipment in a confined space such as a book case or
similar unit.

CAUTION:

Do not use high voltage products around this product. (ex. Electrical
swatter) This product may malfunction due to electrical shock.

¢ No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the
apparatus.

* Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the
manufacturer’s instructions.

Slots and openings in the cabinet are provided for ventilation and to ensure
reliable operation of the product and to protect it from over heating. The
openings should never be blocked by placing the product on a bed, sofa,
rug or other similar surface. This product shall not be placed in a built-in
installation such as a bookcase or rack unless proper ventilation is provided
or the manufacturer’s instruction has been adhered to.

* Install this apparatus in a location where the power plug can be easily
unplugged and plugged in. If there is a fire or problem with this apparatus,
unplug it quickly.

 The apparatus should not be exposed to water (dripping or splashing)
and no objects filled with liquids, such as vases, should be placed on the
apparatus.

* For safety marking information including product identification and supply
ratings, please refer to the main label on the bottom or the other surface
of the product.

For models using a Laser device :

This product employs a Laser System.

CLASS 1 LASER PRODUCT To ensure proper use of this product,
KLASSE 1 LASER PRODUKT .
LUOKAN 1 LASER LAITE please read this owner’'s manual
KLASS 1 LASER APPARAT refi nd retain it for future
CLASSE 1 PRODUIT LASER carefully and retain it or future
KELAS 1 PRODUK LASER reference. Shall the unit require
URZADZENIA LASEROWE KLASY 1 i
FIASEPHOE M3TIENAE KNACCA | malqtenance, contact an authorized
CLASS | LAZER MAHSULOTI service center.
CONSU"S,ERSKL)’ESB%EZE'%?DUCT Use of controls, adjustments or the
performance of procedures other than
those specified herein may result in
hazardous radiation exposure. To prevent direct exposure to laser beam,

do not try to open the enclosure.

For models using a battery

This device is equipped with a portable battery or accumulator.
CAUTION: Risk of fire or explosion if the battery is replaced by an incorrect
type

How to Safely remove the batteries or the battery pack from

the equipment: To Remove the old batteries or battery pack, follow

the assembly steps in reverse order. To prevent contamination of the
environment and bring on possible threat to human and/or animal health,
the old batteries or the battery pack must be put in an appropriate
container at designated collection points. Do not dispose of batteries or

battery pack together with other waste. It is recommended that you use
local, free reimbursement systems batteries or battery packs, (may not
be available in your area). The batteries or the battery pack should not be
exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

For models using a built-in battery

Do not store or transport at pressures lower than 11.6 kPa and at above

15,000 m altitude.

* replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a
safeguard (for example, in the case of some lithium battery types);

« disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or
cutting of a battery, that can result in an explosion;

¢ leaving a battery in an extremely high temperature surrounding
environment that can result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas; and

* a battery subjected to extremely low air pressure that may result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

For models using an adapter

Only use the AC adapter supplied with this device. Do not use a power
supply from another device or another manufacturer. Using any other
power cable or power supply may cause damage to the device. The LG
limited warranty does not cover damage caused by the use of third party
accessories.

DEUTSCH

VORSICHT

STROMSCHLAGGEFAHR

NICHT OFFNEN

ACHTUNG: UM DIE GEFAHR VON STROMSCHLAGEN ZU VERMEIDEN,

DAS GEHAUSE (BZW. DIE RUCKSEITE) NICHT ABNEHMEN UND/ODER

DAS GERAT SELBST REPARIEREN. ES BEFINDEN SICH KEINE BAUTEILE
IM GERAT, DIE VOM BENUTZER REPARIERT WERDEN KONNEN.
REPARATUREN STETS VOM FACHMANN AUSFUHREN LASSEN.

Der Blitz mit der Pfeilspitze im gleichseitigen Dreieck
dient dazu, den Benutzer vor unisolierten und
gefahrlichen spannungsfiihrenden Stellen innerhalb des
Gerdtegehauses zu warnen, an denen die Spannung
grof genug ist, um fiir den Menschen die Gefahr eines
Stromschlages zu bergen.

Das Ausrufezeichen im gleichseitigen Dreieck dient
dazu, den Benutzer auf wichtige vorhandene Betriebs-
und Wartungsanleitungen in der produktbegleitenden
Dokumentation hinzuweisen.

ACHTUNG:

¢ UM BRANDGEFAHR UND DIE GEFAHR EINES STROMSCHLAGES
ZU VERMEIDEN, SETZEN SIE DAS GERAT WEDER REGEN NOCH
SONSTIGER FEUCHTIGKEIT AUS.

¢ Installieren Sie das Gerdt nicht in einem geschlossenen Raum, z. B. in
einem Biicherregal oder an einem dhnlichen Ort.

VORSICHT:

¢ Keine Hochspannungsgerdte in der Nahe dieses Gerdtes verwenden
(z. B. elektrische Fhegenk\atschen) Ansonsten besteht die Gefahr von
Fehlfunktionen durch elektromagnetische Stérungen.

* Kein offenes Feuer auf das Gerat stellen, wie z. B. Kerzen.

* Die Beltftungstffnungen niemals verdecken. Das Gerat immer laut
Herstellerangaben anschlieRen.

Schlitze und Offnungen im Gehduse dienen der Beliiftung, gewahrleisten
einen stérungsfreien Betrieb des Gerétes und schiitzen es vor Uberhitzung.
Offnungen sollten niemals durch Aufstellen des Gerdtes auf einem Bett,
Sofa, Teppich oder dhnlichen Untergriinden verdeckt werden. Das Gerat
sollte nicht z. B. in einem Biicherregal oder Schrank aufgestellt werden,
wenn keine ausreichende Beltiftung gewahrleistet werden kann oder die
Anleitungen missachtet wurden.

¢ Die Stromversorgung des Gerates wird tiber den Netzstecker getrennt. Der
Netzstecker muss im Notfall stets gut erreichbar sein.

Das Gerat darf nicht mit Wasser (Tropf- oder Spritzwasser) in Beriihrung
kommen und es sollten keine mit Flissigkeit gefiillten Behdlter auf das
Gerdt gestellt werden, wie z. B. Vasen.

* Angaben zur Gerdteidentifizierung und zur Stromversorgung finden Sie auf
dem Hauptetikett an der Unter- oder Oberseite des Gerdtes.



Fiir Modelle, die ein Lasergerdt verwenden:

Dieses Gerdt besitzt ein Laser-System.
Um das Gerét richtig zu verwenden,
lesen Sie diese Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch und bewahren Sie sie
auf. Setzen Sie sich zur Wartung mit
einem qualifizierten Servicebetrieb in
Verbindung.

Durch Bedienungen, Einstellungen
oder Verfahren, die in dieser Anleitung
nicht erwahnt werden, kann gefahrliche
Strahlung freigesetzt werden. Um direkten Kontakt mit dem Laserstrahl zu
vermeiden, darf das Gehduse nicht gedffnet werden.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER
KELAS 1 PRODUK LASER

URZADZENIA LASEROWE KLASY 1
JIA3EPHOE U3JENMNE KITACCA |
CLASS | LAZER MAHSULOTI
CONSUMER LASER PRODUCT

EN 50689:2021

Fiir Modelle mit einer Batterie

Dieses Gerdt besitzt eine tragbare Batterie oder Akku-Batterie.
VORSICHT: Bei Ersetzen durch eine falsche Art von Batterie besteht Brand-
und Explosionsgefahr.

Sicherheitshinweise zum Herausnehmen der Batterien oder des
Batteriepakets aus dem Gerat: Fiihren Sie zum Herausnehmen der
verbrauchten Batterie bzw. des Batteriepakets die Einzelschritte zum
Einlegen der Batterie in umgekehrter Reihenfolge durch. Um eine
Gefdhrdung der Umwelt sowie mogliche Gesundheitsgefdhrdungen von
Menschen und/oder Tieren zu vermeiden, sollten Altbatterien in einen
geeigneten Behalter einer Sammelstelle gegeben werden. Altbatterien
oder Batteriepakete niemals zusammen mit dem Hausmiill entsorgen.
Bitte geben Sie Altbatterien oder Batteriepakete an einer kostenlosen
Sammelstelle ab (in Ihrer Umgebung u. U. nicht vorhanden). Batterien
oder Batteriepakete sollten keinen hohen Temperaturen ausgesetzt
werden, wie z. B. Sonneneinstrahlung, Feuer o. a.

Fiir Modelle, die einen eingebauten Akku verwenden

Nicht bei einem Druck von weniger als 11,6 kPa und in tiber 15 000 m Hohe

lagern oder transportieren.

* Austausch eines Akkus mit einem falschen Typ, der eine Sicherung
umgehen kann (wie z. B. bei einigen Lithium-Akku-Typen);

¢ Entsorgung eines Akkus im Feuer oder in einem heien Ofen, oder
mechanisches Zerdriicken oder Schneiden eines Akkus, was zu einer
Explosion fiihren kann;

¢ das Aufbewahren eines Akkus in einer Umgebung mit extrem hoher
Temperatur, was zu einer Explosion oder zum Auslaufen von brennbarer
Flissigkeit oder Gas fihren kann; und

* Ein Akku, der einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt wird, der zu
einer Explosion oder

Fiir Modelle, die einen Adapter verwenden

Fur dieses Gerdt sollte nur der mitgelieferte Netzadapter verwendet
werden. Es sollte kein Netzteil eines anderen Gerates oder Herstellers
verwendet werden. Bei Einsatz eines anderen Netzkabels oder Netzteils
besteht die Gefahr von Schaden am Gerat und der Garantieanspruch
erlischt.

FRANCAIS
ATTENTION

. RISQUE DE DECHARGE
ELECTRIQUE. NE PAS OUVRIR.

ATTENTION : AFIN DE REDUIRE LE RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE,
NE RETIREZ PAS LE BOITIER (NI L'ARRIERE). AUCUNE PIECE DE CET
APPAREIL N'EST SUSCEPTIBLE D'ETRE REPAREE PAR L'UTILISATEUR.

CONFIEZ L'ENTRETIEN DE L'APPAREIL A DES PERSONNES QUALIFIEES.

Le symbole d'un éclair a l'intérieur d'un triangle sert

3 avertir ['utilisateur de la présence d'une tension
dangereuse non isolée dans le corps de l'appareil, qui
peut étre suffisamment élevée pour provoquer un risque
d'électrocution.

Le symbole d'un point d'exclamation a l'intérieur

d'un triangle sert a avertir ['utilisateur de la présence
d'instructions d'utilisation et de maintenance (entretien)
importantes dans la documentation qui accompagne
|'appareil

AVERTISSEMENT :

« POUR PREVENIR TOUT RISQUE D'INCENDIE OU DE DECHARGE
ELECTRIQUE, N'EXPOSEZ PAS CET APPAREIL A LA PLUIE OU A
L'HUMIDITE.

¢ N'installez pas cet appareil dans un espace confiné tel qu'une
bibliotheque ou tout autre meuble similaire.

ATTENTION :

« Nutilisez pas d'appareil & haute tension autour de cet appareil (tel
qu'un tue-insectes électrique). Cet appareil pourrait subir un choc
électrique et mal fonctionner.

¢ Aucune source de flamme nue, telles qu'une bougie allumée, ne doit
étre placée sur ['appareil.

* N'obstruez pas les ouvertures d'aération. Installez 'appareil
conformément aux instructions du fabricant.

Les fentes et les ouvertures du boitier servent a assurer la ventilation
et le bon fonctionnement de |'appareil, ainsi qu'a le protéger contre
la surchauffe. Les ouvertures ne doivent jamais étre bloquées

en installant 'appareil sur un lit, un canapé, un tapis ou toute

autre surface similaire. Cet appareil ne doit pas étre placé dans

un emplacement fermé tel qu'une bibliothéque ou une étageére, a
moins d'assurer une ventilation adéquate ou que les instructions du
fabricant ['autorisent.

¢ La fiche d'alimentation sert a débrancher |'appareil. En cas d'urgence,
elle doit étre facilement accessible.

¢ L'appareil ne doit pas étre exposé a des projections d'eau ou a des
éclaboussures, et aucun objet rempli de liquide tel qu'un vase ne doit
8tre posé sur 'appareil

¢ Pour obtenir des informations sur le marquage de sécurité,
l'identification du produit et les valeurs nominales d'alimentation,
reportez-vous a |'étiquette principale au-dessous de 'appareil ou sur
un autre coté

Pour les modéles utilisant un appareil laser

Cet appareil utilise un systéme laser.
Afin de garantir ['utilisation correcte de
cet appareil, veuillez lire attentivement
ce manuel d'utilisation et conservez-le
pour vous y référer ultérieurement. Si
|'appareil nécessite une intervention de
maintenance, contactez un point de
service apres-vente agréé.

L'utilisation de commandes, de réglages
ou de procédures autres que ceux
décrits dans ce document peut entrainer une exposition a des radiations
dangereuses. Pour éviter |'exposition directe au faisceau laser, n'essayez pas
d'ouvrir le boitier.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER
PRODUK LASER

URZADZENIA LASEROWE KLASY 1
JNA3EPHOE U3JENUE KNTACCA |
CLASS | LAZER MAHSULOTI
CONSUMER LASER PRODUCT
EN 50689:2021

Pour les modéles utilisant une batterie

Cet appareil est équipé d'une batterie transportable ou de piles
rechargeables.

ATTENTION : Risque d'incendie ou d'explosion si la batterie est remplacée
par un type incorrect.

Comment retirer en toute sécurité les batteries ou le bloc-batterie
de l'équipement: Pour retirer les batteries usées ou le bloc-batterie,
suivez les étapes de |'assemblage dans ['ordre inverse. Pour prévenir toute
contamination de 'environnement et causer une menace possible a la
santé humaine et/ou animale, les anciennes batteries ou le bloc-batterie
doit &tre déposé dans un récipient approprié aux points de collecte
désignés. Ne jetez pas les batteries ou le bloc-batterie avec d'autres
déchets. Il est recommandé d'utiliser des batteries ou des blocs-batteries
des systémes de remboursement locaux, gratuits (peut-étre indisponible
dans votre région). Les batteries ou le bloc-batterie ne doit pas étre exposé
a une chaleur excessive telle que le soleil, le feu ou autre chose similaire.

Pour les modeles utilisant une batterie integrée

Ne pas ranger ni transporter a des pressions inférieures a 11,6 kPa ou a

une altitude supérieure a 15 000 m.

¢ le remplacement par une batterie d'un mauvais type peut nuire a la
sécurité (c'est le cas de certains types de batteries au lithium)

¢ la mise au rebut d'une batterie au feu, dans un four actif ou par
écrasement ou découpe mécanique peut provoquer une explosion.

* laisser une batterie dans un environnement a température tres
élevée peut provoquer une explosion ou la fuite de liquide ou de gaz
inflammables.

* une batterie soumise a une pression atmosphérique extrémement
basse, peut provoquer une explosion ou la fuite de liquide ou de gaz
inflammables.



Pour les modeles utilisant un adaptateur

Utilisez uniquement |'adaptateur secteur fourni avec cet appareil.
N'utilisez pas le systeme d'alimentation d'un autre appareil ou fabricant.
L'utilisation de tout autre cable ou systéme d'alimentation risquerait
d'endommager |'appareil et d'annuler votre garantie.

NEDERLANDS

LET OP

Schokgevaar!

NIET OPENEN

LET OP: OM HET RISICO OP EEN ELEKTRISCHE SCHOK TE BEPERKEN,
DIENT U DE BEHUIZING (OF DE ACHTERZIJDE) NIET TE VERWIJDEREN.
DIT APPARAAT BEVAT GEEN ONDERDELEN DIE DOOR DE GEBRUIKER
KUNNEN WORDEN ONDERHOUDEN OF GEREPAREERD. LAAT
ONDERHOUD EN REPARATIES OVER AAN EEN GEKWALIFICEERDE
ELEKTRICIEN

Het symbool dat bestaat uit een bliksemschicht met
pijlpunt in een gelijkzijdige driehoek, is bedoeld als
waarschuwing voor de aanwezigheid van niet-geisoleerde
‘gevaarlijke stroomspanning’ in de behuizing van het
product. Deze spanning is dusdanig hoog dat het risico
bestaat op een elektrische schok

Het uitroepteken in een gelijkzijdige driehoek is bedoeld
om de gebruiker te waarschuwen dat er belangrijke
bedienings- en onderhoudsinstructies te vinden zijn in de
documentatie die bij het product is geleverd.

WAARSCHUWING:

* OM HET RISICO VAN BRAND OF SCHOKKEN TE VERMIJDEN,

MAG DEZE APPARATUUR NIET AAN REGEN OF VOCHT WORDEN
BLOOTGESTELD.

* plaats het product niet in een afgesloten ruimte zoals een boekenkast
of gelijkwaardig.

LET OP:

* Gebruik geen hoogspanningsapparaten in de nabijheid van dit product
(bijvoorbeeld, een elektrische vliegenmepper). Het signaal afkomstig van
een hoogspannings-ontlading, zoals een vonk, zou de werking van dit
product kunnen verstoren.

¢ Geen open vlammen, zoals brandende kaarsen, dienen op het apparaat
geplaatst te worden.

* blokkeer de ventilatieopeningen niet
Volg voor de installatie van het apparaat de instructies van de fabrikant.
De behuizing is voorzien van gleuven en openingen voor voldoende
ventilatie om ervoor te zorgen dat product naar behoren functioneert
en als bescherming tegen oververhitting. Blokkeer de sleuven en
openingen niet door het apparaat op een bed, bank, vloerkleed of een
andere vergelijkbare ondergrond te plaatsen. Dit product mag niet in een
inbouwconstructie, zoals een boekenkast of een rek, worden geplaatst,
tenzij er voldoende ventilatie aanwezig is of de instructies van de
fabrikant zijn opgevolgd

* De stekker is het ontkoppelende instrument. In geval van nood moet de
stekker gemakkelijk toegankelijk zijn.

« stel het apparaat niet bloot aan vochtdruppels of -spatten en plaats
nooit objecten met vloeistoffen op het apparaat

* Voor kenmerkende informatie over veiligheid, inclusief
productidentificatie en voedingskwalificatie, raadpleeg het hoofdlabel op
de onderkant of het andere oppervlak van het product.

Voor modellen met een laserapparaat:

Dit product is voorzien van een
lasersysteem. Leest deze
gebruikershandleiding zorgvuldig door
om correct gebruik van dit product te
verzekeren en bewaar deze als
naslagwerk in de toekomst. Neem
contact op met een bevoegd
servicecenter, als het apparaat
onderhoud nodig heeft.

Het gebruik van bedieningselementen,
afstellingen of de uitvoering van procedures anders dan degene die hierin
zijn vermeld, resulteren mogelijk in een gevaarlijke stralingsblootstelling.
Probeer de behuizing niet te openen om directe blootstelling aan de
laserstraal te voorkomen.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER
PRODUK LASER

KELAS 1
URZADZENIA LASEROWE KLASY 1
JNIA3EPHOE V3[JEJIVIE KNTACCA |
CLASS | LAZER MAHSULOTI
CONSUMER LASER PRODUCT
EN 50689:2021

Voor modellen die een batterij gebruiken

Dit apparaat is voorzien van een draagbare batterij of accu.

LET OP: Risico op brand of explosie indien de batterij door een verkeerd
soort wordt vervangen.

Veilige manier om de batterijen of accu uit het apparaat te
verwijderen: Volg de stappen in omgekeerde volgorde als bij plaatsing
om de oude batterijen of accu te verwijderen. Om vervuiling van het
milieu en mogelijk gevaar voor de volksgezondheid en dierenwelzijn te
voorkomen, moeten de oude batterijen of accu in de juiste container
worden gedeponeerd bij een daarvoor aangewezen inzamelpunt.
Deponeer oude batterijen en accu’s nooit bij het gewone huisvuil. Wij
adviseren u het gratis lokale inzamelsysteem voor batterijen en accu’s te
gebruiken. (Het is mogelijk dat deze zich niet bij in de buurt bevindt) De
batterijen of accu mogen niet worden blootgesteld aan extreme warmte
zoals zonlicht, vuur of dergelijke.

Voor modellen met een ingebouwde batterij

Niet bewaren of transporteren bij een lagere druk dan 11,6 kPa en een

hogere hoogte dan 15.000 m.

* De vervanging van een batterij door een onjuist type dat een
beveiliging teniet kan doen (bijvoorbeeld in het geval van sommige
soorten lithiumbatterijen);

* Weggooien van een batterij in vuur of een hete oven, of mechanisch
verpletten of snijden van een batterij, wat kan leiden tot een explosie;

* Een batterij achterlaten in een omringende omgeving met een
extreem hoge temperatuur, wat kan leiden tot een explosie of het
lekken van brandbare vloeistof of gas; en

¢ Een batterij onderworpen aan extreem lage luchtdruk, wat kan leiden
tot een explosie of het lekken van brandbare vloeistof of gas.

Voor modellen met een adapter

Gebruik uitsluitend de netstroomadapter die bij dit apparaat is

meegeleverd. Gebruik geen voeding van een ander apparaat of een

andere fabrikant. Door het gebruik van een andere voedingskabel of
voedingsbron kan het apparaat worden beschadigd en uw garantie
ongeldig worden.

ITALIANO
AVVERTENZA

RISCHIO DI SCARICHE

ELETTRICHE NON APRIRE

AVVERTENZA: PER RIDURRE IL RISCHIO DI SCARICHE ELETTRICHE,
NON RIMUOVERE IL COPERCHIO (O LA PARTE POSTERIORE). NEL
CASO IN CUI FOSSE NECESSARIO UN INTERVENTO DI ASSISTENZA,
RIVOLGERSI A UN TECNICO QUALIFICATO

Questo simbolo di forma triangolare con un fulmine
all'interno avverte ['utente della presenza di tensione
pericolosa non isolata all'interno dell’unita, la cui intensita
¢ sufficiente per provocare scariche elettriche sulle
persone.

Il simbolo di forma triangolare con un punto esclamativo
all'interno avverte |'utente della presenza di istruzioni
operative e di manutenzione particolarmente importanti
contenute nella documentazione di accompagnamento
del prodotto.

AVVERTENZA:

* PER EVITARE IL RISCHIO DI INCENDI O SCARICHE ELETTRICHE, ‘
TENERE IL PRODOTTO LONTANO DALLA PIOGGIA E DALL'UMIDITA.

¢ non installare il presente dispositivo in spazi ristretti quali scaffali o
unita simili.

AVVERTENZA:

* Non utilizzare prodotti ad alta tensione nell'area circostante il presente
prodotto (per es. dispositivi elettrici insetticidi). Il presente prodotto pud
presentare malfunzionamenti a causa di una scarica elettrica

¢ Nessuna sorgente di fiamma libera, come candele accese, dovrebbe essere
appoggiata sull'apparato

* Non ostruire le aperture di ventilazione. Installare secondo le istruzioni del
fabbricante.

Le feritoie e le aperture sono ideate per la ventilazione e per garantire il
corretto funzionamento del prodotto, proteggendolo dal surriscaldamento.
Non ostruire le aperture collocando il prodotto su divani, letti, tappeti o altre
superfici simili. Non collocare il prodotto incassato in mobili come librerie

o scaffali, a meno che non sia prevista una ventilazione sufficiente e siano
state seguite le istruzioni del fabbricante



* La Spina di Alimentazione ¢ il dispositivo di interruzione. In caso di
emergenza, la Spina di Alimentazione deve essere sempre facilmente
accessibile

« non esporre il dispositivo a contatto con I'acqua (gocce o zampilli) e non
collocare su di esso oggetti contenenti liquidi, quali ad esempio vasi.

¢ Per le marcature di sicurezza, compresa l'identificazione del prodotto e i
valori nominali di alimentazione, consultare la targhetta principale sul lato

inferiore o su un'altra superficie del prodotto.

Per modelli che utilizzano un dispositivo laser:

Il presente prodotto utilizza un
sistema a laser. Per assicurare un uso
corretto del prodotto, leggere il
manuale con attenzione e conservarlo
per future consultazioni. Nel caso in
cui il dispositivo necessitasse di
manutenzione, contattare un centro
di assistenza autorizzato.

L'uso di controlli, regolazioni o
prestazioni relative alle procedure
diversi da quelli quivi indicati possono
provocare danni da esposizione a radiazioni pericolose. Per evitare
esposizione diretta al fascio laser, non tentare di aprire la cassa.
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Per i modelli che usano una batteria

Il presente dispositivo e dotato di batteria portatile o di un accumulatore.
AVVERTENZA: Rischio di incendio o di esplosione se la batteria viene
sostituita con un'altra di tipo sbagliato.

Come rimuovere in sicurezza le pile o la batteria dal dispositivo:

Per rimuovere le pile o la batteria scariche, sequire la procedura di
assemblaggio in ordine inverso. Per evitare di contaminare 'ambiente

e di provocare danni alla salute dell'uomo e/o degli animali, le pile e le
batterie usate devono essere raccolte negli appositi contenitori presso i
punti di raccolta previsti. Non gettare le pile o le batterie insieme agli altri
rifiuti. Si consiglia di usare pile o batterie di sistemi di rimborso gratuito
locale (potrebbero non essere disponibili nella vostra zona). Le pile o le
batterie non devono essere esposte a un calore eccessivo quali raggi
diretti del sole, fuoco o altro.

Per modelli che utilizzano una batteria integrata

Non conservare o trasportare a pressioni inferiori a 11,6 kPa e ad

un’altitudine superiore a 15.000 m.

* Sostituzione di una batteria con una di tipo errato che puo vanificare
una protezione (ad esempio, nel caso di alcuni tipi di batterie al litio);

* Smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o
schiacciamento meccanico o taglio di una batteria, che puo provocare
un'esplosione;

¢ Lasciare una batteria in un ambiente circostante a temperatura
estremamente elevata che puo provocare un'esplosione o la perdita di
liquido o gas inflammabili; e

* Una batteria soggetta a una pressione dell'aria estremamente bassa
che puo provocare un’esplosione o una perdita di liquido o gas
infiammabili

Per modelli che utilizzano un adattatore

Usare esclusivamente adattatori a corrente alternata con il presente
dispositivo. Non usare un’alimentazione elettrica di un altro dispositivo
o di un altro fabbricante. L'utilizzo di un qualsiasi altro cavo di
alimentazione o di una modalita di alimentazione diversa potra causare
danni al dispositivo e sara revocata la garanzia del prodotto.

ESPANOL
PRECAUCIONN

RIESGO DE DESCARGAS

ELECTRICAS NO ABRIR

ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGAS
ELECTRICAS NO EXTRAIGA LA CUBIERTA (O PARTE POSTERIOR). NO
HAY EN EL INTERIOR NINGUNA PARTE QUE PUEDA REEMPLAZAR EL
USUARIO. PARA CUALQUIER REPARACION PONGASE EN CONTACTO

CON PERSONAL DE MANTENIMIENTO CUALIFICADO.

Este simbolo de un reldmpago con cabeza de flecha
dentro de un tridngulo equilatero estd destinado A alertar
al usuario de la presencia de una potencia no aislada

y peligrosa dentro del producto, que puede ser de la
magnitud suficiente como para constituir un riesgo de
descargas eléctricas para las personas.

El signo de exclamacion dentro de un tridngulo equildtero
esta destinado A alertar al usuario de la presencia de
instrucciones de mantenimiento y funcionamiento en la
documentacion que acompafia al producto.

ADVERTENCIA:

*  PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO O DESCARGAS ELECTRICAS,
NO EXPONGA ESTE PRODUCTO A LA LLUVIA NI A LA HUMEDAD.

No instale el equipo en un espacio cerrado, como una estanterfa 0 mueble
similar.

PRECAUCION:

* No utilice productos de alto voltaje cerca de este producto. (ej. un
matamoscas eléctrico). Este producto podria dejar de funcionar
correctamente debido a una descarga eléctrica.

¢ No coloque sobre el aparato fuentes de calor con llama, como velas
encendidas.

¢ No obstruya ninguno de los orificios de ventilacién. Realice la instalacion
conforme a las instrucciones del fabricante.

Las ranuras y orificios de la carcasa cumplen un propésito de ventilacion
y aseguran el correcto funcionamiento del producto, y lo protegen de un
posible sobrecalentamiento. Los orificios no deben obstruirse en ningtin
caso colocando el producto sobre una cama, sofd, alfombra o superficie
similar. Este producto no debe colocarse en una instalacién empotrada,
como una librerfa o estanteria, a menos que se proporcione una correcta
ventilacion del mismo y se respeten todas las instrucciones del fabricante.
¢ La clavija de alimentacion sirve para desconectar el dispositivo. En caso de
emergencia, se debe acceder facilmente a la clavija de alimentacion.

« No exponga el aparato al agua (goteo o salpicaduras) y cologue sobre el
aparato ningun recipiente con liquidos, por ejemplo, un florero.

¢ Para la informacién de marcado de seguridad, incluida la identificacion del
producto y la alimentacion nominal, consulte la etiqueta principal de la
parte inferior o la otra superficie del producto.

Para los modelos que usan un dispositivo laser:

Este producto utiliza un sistema laser.
Para garantizar un uso adecuado de
este producto, lea detenidamente este
manual de usuario y guardelo para
futuras consultas. En caso de que la
unidad necesite reparacion, pongase en
contacto con un servicio técnico
autorizado.

El uso de controles, ajustes o
procedimientos diferentes a los aquf
especificados puede provocar una
exposicion peligrosa a la radiacion. Para evitar una exposicién directa al haz
del ldser, no intente abrir la carcasa.
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Para modelos con bateria

Este dispositivo esta provisto de una bateria o acumulador portatil
PRECAUCION: Riesgo de incendio o explosion si la baterfa es
reemplazada por un tipo incorrecto.

Para retirar las pilas o el pack de filas del aparato de forma segura:
Para retirar las pilas usadas, siga los pasos de instalacion en orden
inverso. Para evitar la contaminacion medioambiental y posibles riesgos
para la salud de los humanos y/o animales, coloque la pila o el pack

de pilas usadas en el contenedor apropiado de los puntos de recogida
correspondientes. No elimine las pilas o el pack de pilas junto con otros



residuos. Recomendamos la utilizacion de sistemas locales gratuitos de

devolucion de pilas o packs de pilas, (podria no haber ninguno disponible

en su drea). No exponga las pilas o el pack de pilas a un calor excesivo, por
ejemplo, la luz solar directa, fuego, etc.

Para modelos que usan una bateria incorporada

No almacene ni transporte a presiones inferiores a 11,6 kPa ni a mas de

15.000 m de altitud.

* Reemplazo de una baterfa con un tipo incorrecto que puede rechazar
una proteccién (por ejemplo, en el caso de algunos tipos de baterias
de litio);

* Tirar una bateria en el fuego o en un horno caliente o aplastar o cortar
mecanicamente una baterfa, lo cual puede provocar una explosion;

* Dejar una baterfa en un entorno circundante de temperatura
extremadamente alta que puede provocar una explosién o la fuga de
liquidos o gases inflamables; y

¢ Una bateria sometida a una presion de aire extremadamente baja que
puede provocar una explosién o la fuga de liquidos o gases inflamables.

Para los modelos que usan un adaptador

Use soélo el adaptador CA suministrado con este dispositivo. No utilice una
fuente de alimentacion de otro dispositivo o de otro fabricante. El uso de
otros cables o unidades de alimentacién puede causar dafios a la unidad e
invalidar la garantia.

CATALA
PRECAUCIO

RISC DE DESCARREGA

ELECTRICA NO OBRIU

PRECAUCIO: PER REDUIR EL RISC DE DESCARREGA ELECTRICA, NO

RETIREU LA COBERTA (O LA TAPA POSTERIOR). NO HI HA CAP PECA

UTIL PER A LUSUARI A L'INTERIOR. POSEU-VOS EN CONTACTE AMB
PERSONAL DE SERVEI QUALIFICAT PER AL MANTENIMENT.

Aquest simbol de llamp amb punta de fletxa dins d'un
triangle equilater pretén alertar ['usuari de la preséncia
de tensio perillosa no aillada a l'interior de la caixa del
producte que pot ser de magnitud suficient per constituir
un risc de descarrega eléectrica per a les persones.

El signe d'exclamaci¢ dins d'un triangle equilater es
mostra per avisar ['usuari de la preséncia d'instruccions
importants de funcionament i manteniment (reparaci¢) en
els documents que s'inclouen en el producte.

ADVERTENCIA:

« PER EVITAR EL RISC D'INCENDI O DESCARREGA ELECTRICA, NO
EXPOSEU AQUEST PRODUCTE A LA PLUJA NI' A LA HUMITAT.

* No instal-leu aquest equip en un espai reduit, com ara una llibreria o
similars.

PRECAUCIO:

« No utilitzeu dispositius d'alta tensié a prop d'aquest producte (p. ex,
matamosques eléctric). Aquest producte es pot avariar a causa d'una
descarrega electrica.

¢ No s’han de col-locar sobre ['aparell fonts de flama viva, com ara espelmes
enceses.

¢ No obstruiu les obertures de ventilacio. Realitzeu la instal-lacio d'acord
amb les instruccions del fabricant.

Les ranures i obertures de la carcassa estan previstes per a la ventilacio,
aixi com per garantir un funcionament fiable del producte i protegir-lo
contra el sobreescalfament. Les obertures mai han de bloquejar-se

quan es colloca el producte sobre un llit, un sofa, una catifa o una altra
superficie similar. Aquest producte no s'ha de col-locar en una instal-lacié
encastada, com ara una llibreria o prestatgeria, tret que es proporcioni
una ventilacié adequada o s'hagin seguit les instruccions del fabricant.

¢ L'endoll d'alimentacié és el dispositiu de desconnexio. En cas
d’emergéncia, I'endoll d'alimentacié ha de romandre facilment accessible.

L'aparell no s'ha d'exposar a 'aigua (degoteig o esquitxades) i no s'hi han
de col-locar objectes que continguin liquids, com ara pitxers.

¢ Per obtenir informacié sobre les marques de seguretat, incloent-hi la
identificacio del producte i els valors nominals de subministrament,
consulteu 'etiqueta principal situada en la part inferior o en una altra
superficie del producte

Per als models que utilitzen un dispositiu laser:

Aquest producte empra un sistema
laser. Per garantir-ne un Us adequat,
llegiu atentament el manual
d'instruccions i conserveu-lo per a
futures consultes. Si la unitat
requereix manteniment, contacteu
amb un centre de servei técnic
autoritzat.

L'Us de controls, ajustos o la
realitzacié de procediments diferents
dels especificats en aquest manual
poden causar una exposicio perillosa a la radiacio. Per evitar |'exposicio
directa al raig laser, no intenteu obrir la carcassa.
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Per als models que utilitzen una bateria

Aquest aparell esta equipat amb una bateria 0 acumulador portatil.
PRECAUCIO: En cas de substituir la bateria per un model inadequat, hi ha
risc d'incendi o d'explosié.

Com retirar amb seguretat les piles o la bateria de l'equip: Per retirar
la bateria o les piles velles, seguiu els passos de muntatge en ordre
invers. Per evitar la contaminaci6 del medi ambient i la possible amenaca
per a la salut de les persones o dels animals, les piles o les bateries velles
s'han de dipositar en un contenidor apropiat en els punts de recollida
designats. No llenceu les piles o la bateria usades juntament amb altres
residus. Es recomana utilitzar els sistemes locals gratuits de recollida de
piles i bateries (és possible que no estiguin disponibles en la vostra zona).
Les piles o bateries no han d'exposar-se a fonts de calor excessiva com
ara el sol, el foc o similars.

Per als models que utilitzen una bateria integrada

No emmagatzemeu ni transporteu a pressions inferiors a 11,6 kPa ni a

una altitud superior a 15.000 m.
Substituir una bateria per un model inadequat, fet que podria anul-lar
um§ proteccié (per exemple, en el cas d'alguns tipus de bateries de
liti).

¢ Llengar una bateria al foc 0 a un forn calent, o triturar-la o tallar-la de
forma mecanica, fet que podria causar una explosié.

¢ Deixar la bateria sotmesa a un entorn de temperatura extremadament
alta, fet que podria provocar una explosio o la fuita de liquid o gas
inflamable.

* Deixar-la sotmesa a una pressio d'aire extremadament baixa, fet que
podria provocar una explosio o la fuita de liquid o gas inflamable.

Per als models que utilitzen un adaptador

Utilitzeu Unicament ['adaptador de CA inclos en aquest dispositiu. No
utilitzeu una font d'alimentacio d’un altre dispositiu o d’un altre fabricant.
L'Us de qualsevol altre cable o font d'alimentacié pot danyar el dispositiu i
anul-lar la garantia

EAAHNIKA
MPO>OXH

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ MHN

ANOITETE

NPOZOXH: A TON MEPIOPIXMO TOY KINAYNOY HAEKTPOMAHZIAY
MHN ANOIFETE TO KAAYMMA (H TO MiZQ MEPOX), AEN MEPIEXEI
EZAPTHMATA EMIAEXOMENA YXYNTHPHXHX AMO TO XPHXTH,
ANAGEXTE THN EMIZKEYH XE EZEIAIKEYMENO TEXNIKO.

To obpBoAo Tou BENOLG O OXpa AOTPATAG PECA OE
Tplywvikd TAaiolo Tpogdomolel Tov XprioTn yia Tapousia
«EMIKIVOLVNG TAONG» XWPIG HOVWON GTO ECWTEPIKO TOU
TIPOIdVTOG N omola pnopel va eival apkeTd uynAn ya va
TIPOKAAEDEL NAEKTPOTANE(a.

To BavpaoTiko péoa O Tplywvikd TAaiolo Tpogldomolel
TOV XprOTN yla TNV TTapous(a onPavTikwy odnytwv
A€ITOUPY(AG KAl CLUVTAPNONG OTO EYXEIPIBIO TTOU
ouvodEVEL TO TTPOIOV.

MPOEIAOMOIHZH:

e TIA NA ATTIOTPEWETE OMOIONAHMOTE KINAYNO MYPKATIAL ‘H
HAEKTPOMAHZIAY, MHN EKOETETE TO MNPOION $E BPOXH H
YIPAZIA.

*  MnV TOTIOBETEITE T CUCKEUT OE TEPIOPICHEVOUG XWPOUG, OTIWG
BIBAIOBMAKES Kal Tapopola EmmAa.



MPOZOXH:

*  Mnv XpnOWWOTOIE(TE TPOIGVTa LYNAAG TAONG KOVTA € AUTES TO TPOidY (A
NAEKTPIKS EVTOHOKTOVO). To tpoidv auTd TBavéy va GuoAerToupyioel Adyw
NAEKTPOTANE(ag.

¢ Na pnv TomoBeToOVTal TNYEG YURVAG PAGYAG, OTIWG QVaPpEV KEPIE, EMAVW
0T GUOKEL).

¢ Mn @pdaZeTe Ta avolydata agpiopol. EykaTaoTroTe OOPPWVa pE TIG
0dnyieg TOL KATACKELADTH).

Ot omég Kkal Ta avolyyata oTo mep{BANpa TapéxovTal yia aepiopd Kat yia
va 51a0paNIoTel N ag10TOTN A&lToupyia Tou TPOIGVTOG Kal n mpoaTacia
Tou and TuXOV LTEPBEPUavan. Ta avoiypata dev Ba mpEmel MOTE va
epmodiZovTal, KATI ToL oLPBaiVEL yia TTAPAdElypa, OTAV TOTOBETEITE TO
Tipoidv o€ kPePATL, kavame, XaAl f) GAAn mapdpola emgdvela. Autd To
Tipoidv Sev Ba TPETEL va TOMOBETE(TAl PECa OE KAEIOTH) B€0n, OTwG pia
BIBNI0BNKN 1) pia pagiépa, Tapd POV TapEXETAl KATAAANAOG EEAEPIOHOG A
akohouBolvTal Ot 06NYiEG TOU KATAOKELAOTT)

¢ To @I TNG TPOYodosiag eival n OUOKELT aMOoUVOEDNG. Z€ TIEPITTTWON
£KTAKTNG aVAYKNG, TO PIG TNG TPOYOSOOia TPETEL va Tapapével EOKOAT
TpooBdoipo

¢ Mnv a@rjveTe Lypd va 0TAZowy 1 va TUTOIAGVE TTAVW GTN CUCKELT Kal pnv
TOMOOETE(TE QVTIKE(UEVA PE LYPA, OTIWG BALa, TIAVW GT CUCKEUN,

* T1a MAnpoopieg oruavong aopdAelag, CUPTEPIAUBAVOPEVNG TNG
TOUTOTOINONG TPOIOVTOG Kal §IONOYACEIG TIAPOXH|G, TAPAKAAOUUE
avaTpESTE OTNV KUPLO ETIKETA OTO KATW PEPOG 1) O£ GAAN ETPAVEID TOU
TIpoiovVTOG.

I'a povTtéAa Tou Xpnaotpomolodv cUoKeLn AEep:

AUTO TO TIPOIGY XpNOIHOTIOLE!

oboTnua Aétep. MNa va dlaopalioete

TN OWOTH AEITOLPYIa TOU TIPOIOVTOG,

napakalovpe S1aBAoTe TPOOEKTIKG

auTo TO eyxElpiBlo 0dnylwv Xpriong

Kat QUAGETE TO yia HEANOVTIKY

avapopd. Ze TePIMTWOn Tou

XPEIAOTEl CUVTRAPNON TNG CUCKEUNG,

EMIKOIVWVHOTE PE €va

€€0V01080TNPEVO KEVTPO OEPRIG.

H xprjon oToixeiwv eAéyxou A n

eKTEANEON puBpicEwV 1| bladikaoiwy ekTdG amod ekeiveg Tou kaBopicovTal

0€ auTO TO eYXEIPIOIO EVOEXETAL Va €XEI WG AMOTENEOA EMIKIVOLVN
£kBeon 0e akTIVOPBOA(D. I'a va ano@UyETE TNV GUEN €kBe0n 0T 6éopn

AElep, Pnv EMIXEIPAOETE va avo(EeTe To epiBANua.
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Ma povTtéla mou xpnotpomoloby pratapia

AUTA N OUOKeLN BIABETEL POPNTH PITATAPIA 1) CUCOWPEUTH.

MPOZOXH: Ynapxel kivbuvog ewTIAG 1) ékpnéng Oe TEPITTWON

avTIKaTAoTaong TnG pmatapiag Ye pratapia eoQaipévou TOToU.

Tpoémog aopalolg apaipeong Twy PNATApIWY f TNG cuoTolxiag

HTaTapiwy and Tov e§oMAIGHO: [10 va aQaIpECETE TIG TIAAIEG UTATAP(EG i

Tnv MaAid cuoTory{a PmaTaplwy, akoAouOAOTE Ta BripaTa CuvappoAdynong

HE avTioTpogn oelpd. MNpoKelEVOL va anoTpamel n HOAUVON TOu

TePIBAANOVTOG Kal ) TuBavr) TpokAnon BAaBwy oTnv vyeia avBpwwy

fi/kat {wwy, ot TANIEG PaTapleg r CUOTOIXIEG UMATAPIWY TIPETEL va

TOMoBETOOVTAl OE KATAAANAO TEPIEKTN OTA kaBoplopéva onpeia GUANOYAG.

Mnv anoppimTeTe TIG pratapieg i TI¢ ouoTolx(eg Patapiwy padi pe ta

umdAOITa aMOPPIPPATA. TVVIOTATAl VA XPNOIHOTOIEITE TA TOTIKE, dwpedv

OULOTAKATA ETOTPOPAG HITATAPIWY 1} CUOTOIXIWY HTATApIbV (evbéxeTal

va pnv diatiBevral oty meploxr 0ag). Ot pmatapieg A ol ouoTorXieg

pmatapiwy dev Ba TpEeL va ekTiBevTal o€ UTEPBOAIKN {£0TN, OTIWG OF

NAIGKO PWG, PWTIA 1) TAPOHOIEG TNYEG BepPdTNTAG.

Ma povTéla Tou XpNoIHOTIoI00V EVOWHATWHEVN prtatapia

Mnv amoBnKEVETE 1) LETAPEPETE OE TUECEIG XaUNAOTEPEG amd 11,6 kPa

Kal og LYPOPETPO dvw Twv 15 000 m

* H avtikatdoTaon plag pmatapiag Pe Aavbacpévo TOTo pmopei va
TIaPAKAUWEL OPIOHEVOLG HNXavIopolg aopaleiag (yia mapddelyua,
0TNV MEPITTWON OPICHEVWY TUTIWY PTTaTapliv AiBiou),

e Hanoppypn piag pratapiag o€ wTid A 0 (ETTO YOLPVO, N HNXAVIKF
Bpavon | koA Jlag unatapiag Ynopel va odnynoel oe €kpnén,

¢ Edv aprioeTe pia pratapia oe mepBAANov e€alpeTIkG LYNAAG
Beppokpaciag umopel va TpokAnBel £kpnén rf dlappor) ELPAEKTOU
uypou r| agpiou kat

¢ Mia pratapia o€ €§aIPETIKA XaUNAr aTHOOQAIPIKH TTiECT KTTOPET va
TipokaA£éoel €kpnén i dlappor) eDPAEKTOU LYPOU T agpiou.

[ povTéNa OV XPNOIHOTIOIO0V HETACXNHATIOTH

Xpnolyomole(te pévo Tov HeTaoynuaTioTr AC Tlou TapEXETal Pe auTr

TN OUOKELT). MV XPNOILOTIOIEITE TPOYOOOTIKG GAANG OUOKEVAG /) GAAOU

KataokevaaTr. H xprion onoloudinoTte GANou kaAwdiou f TpoPodOTIKG

UTOpE(l va TPoKaAECEL {NpId 0TNV CUCKEVLHA Kal va KaTaoTHOEL GKupn TNV

€yyonon.

PORTUGUES
CUIDADO

RISCO DE CHOQUE

ELECTRICO NAO ABRIR

CUIDADO: DE FORMA A REDUZIR O RISCO DE CHOQUES ELECTRICOS
NAO REMOVA A COBERTURA (OU PARTE TRASEIRA) NEM PARTES DE
ACESSO. PEGA ASSISTENCIA A PESSOAL QUALIFICADO.

Este simbolo de reldmpago com uma seta no interior de
um tridngulo equilatero destina-se a alertar o utilizador
da presenga de voltagem perigosa ndo isolada no interior
da cobertura do produto que pode possuir magnitude
suficiente para constituir risco de choque elétrico para
as pessoas.

O ponto de exclamagdo no interior de um triangulo
equilatero destina-se a alertar o utilizador da existéncia
de instrugdes importantes de funcionamento e
manutencao (assisténcia) na literatura que acompanha
este produto.

AVISO:

* DE FORMA A PREVINIR CHOQUES ELECTRICOS, NAO EXPONHA ESTE
PRODUTO A CHUVA OU HUMIDADE.

* Na&o instale este equipamento em espagos confinados, como estantes
ou unidades idénticas.

CUIDADO:

« Nao utilize produtos de alta voltagem perto deste produto (p. ex, mata
moscas elétricos). Este produto podera avariar em caso de choque eléctrico

¢ Ndo deve ser colocada sobre o aparelho nenhuma fonte de chama, tal como
velas acesas.

¢ Nao bloquear as aberturas de ventilagdo. Instale o aparelho de acordo com
as instrugdes do fabricante.
As ranhuras e aberturas na cobertura destinam-se a ventilagdo do
aparelho, para garantir um adequado funcionamento do produto e para
o proteger contra sobreaquecimento. As aberturas nunca devem ser
obstruidas ao colocar o produto sobre uma cama, sofd, tapete ou outra
superficie semelhante. Este produto ndo deve ser colocado numa instalagao
encastrada, como uma estante ou uma prateleira, a ndo ser que seja
acautelada uma ventilagdo adequada e as instrugdes do fabricante sejam
respeitadas

* A ficha de alimentagdo € o dispositivo de desligamento. Em caso de
emergéncia, a ficha de alimentagdo deve manter-se rapidamente acessivel.

0 aparelho ndo deverd ser exposto a agua (pingos ou salpicos) nem devem
ser colocados perto do aparelho, ou em cima deste, objetos cheios de
liquidos, como copos.

¢ Relativamente a rotulagem de informagBes de seguranga, incluindo a
identificacdo do produto e classificagdes de fornecimento, por favor
consulte a etiqueta principal localizada na parte inferior ou numa outra
superficie do produto.

Para modelos com um dispositivo a laser:

Este produto utiliza um sistema laser.
Para garantir uma utilizagdo correta
deste produto, por favor leia
cuidadosamente este manual, e guarde
para poder consultar no futuro. Caso o
equipamento necessitar de
manutengdo, entre em contacto com
um servico de apoio autorizado. O uso
de controlos, ajustes ou mesmo a
execugdo de procedimentos diferentes
daqueles que sdo especificados neste
manual pode resultar numa exposigdo a radiagdo perigosa. Para evitar a
exposigdo direta ao raio laser, ndo tente abrir o invélucro.
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Para modelos que usem uma bateria:

Este dispositivo estd equipado com uma pilha ou acumulador portatil.
CUIDADO: Risco de incéndio ou explosao se a bateria for substituida por
um tipo incorreto de bateria.

Como remover com seguranga as baterias ou a bateria do
equipamento: Para remover as pilhas ou baterias, siga as etapas de
montagem na ordem inversa. Para evitar a contaminagdo do ambiente e
contribuir negativamente para a possivel ameaga para a satide humana
e/ou dos animais, as baterias antigas ou o pacote de bateria devem ser
colocados num recipiente apropriado na drea especifica de pontos de



recolha. N3o elimine as pilhas ou baterias juntamente com outros residuos.

E recomendavel que use o local, sistemas de reembolso de pilhas ou

baterias (podem no estar disponiveis na sua area). As baterias ou as pilhas

ndo devem ser expostas a calor excessivo, como luz do sol ou fogo.

Para modelos com uma bateria incorporada:

N&o armazene ou transporte a bateria se a pressao for inferior a 11,6 kPa

e a altitude superior a 15.000 m.

¢ A substituigdo de uma bateria por outra de um tipo incorreto poderd
constituir um risco de seguranga (por exemplo, no caso de alguns tipos de
baterias de litio);

¢ Aceliminagdo de uma bateria no fogo ou num forno quente ou o
esmagamento ou corte mecanico de uma bateria podera provocar uma
explos&o;

¢ A colocagdo de uma bateria num local com uma temperatura demasiado
elevada podera provocar uma explosao ou o derrame de liquidos ou gases
inflamaveis;

¢ Uma bateria sujeita a uma pressdo atmosférica extremamente baixa
poderad originar uma explosdo ou o derrame de liquidos ou gases
inflamaveis.

Para modelos com um transformador:

Utilize somente o adaptador de CA fornecido com este aparelho. Ndo

utilize uma fonte de corrente de outro dispositivo ou fabricante. Utilizar

qualquer outro cabo ou fonte de corrente pode provocar danos ao aparelho

e anular a sua garantia.

MAGYAR
VIGYAZAT!

ARAMUTES VESZELYE,
NE NYISSA FEL

VIGYAZAT: AZ ARAMUTES VESZELYENEK MEGELOZESE ERDEKEBEN,
NE TAVOLITSA EL A KESZULEK FEDELET (VAGY HATOLDALAT).

A KESZULEKEN BELUL NINCSENEK A FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO

ALKATRESZEK. BIZZA A JAVITAST KEPESITETT SZERVIZSZAKEMBERRE.

Ez a nyilhegyszimbolummal jel6lt, egyenld oldalu
haromsztgben elhelyezett villam arra figyelmezteti a
felhasznalot, hogy a késziiléken beldl szigetelés nélkiili,
veszélyes fesziltség van jelen, amely dramiitést okozhat,
és ezaltal emberre artalmas lehet.

Az egyenl6 oldalt haromszogben elhelyezett felkialtojel
fontos kezelési és karbantartasi (javitasi) utasitasokra
figyelmezteti a felhasznalot a késziilékhez tartozo
dokumentécioban

FIGYELEM!

o ATOZ ES ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN A KESZULEKET NE
ERJE SE ESO, SE NEDVESSEG.

* Ne tegye a berendezést zart helyre, példaul kényvszekrénybe vagy
mas hasonlé butordarabba.

VIGYAZAT!

o Akészlilék kirnyezetében ne haszndljon nagyfeszliltségl eszkdzoket (pl.
elektromos légycsapat). A nagyfesziltségl szikra hibas miikddést okozhat.

¢ Ne helyezzen a késziilékre nyilt [anggal g6 targyat, pl. ég6 gyertyat.

¢ Ne takarja le a szell6zényilasokat. A telepitést a gyartd eldirdsainak
megfelelen végezze.
A késziilék rései és nyilasai a szell6zést és a késziilék megbizhato miikddését
szolgaljak, valamint védik a tdlmelegedés ellen. A nyilasokat ne takarja el dgy,
hogy a késziiléket agyra, heverore, sz6nyegre vagy mas, hasonlo felliletre
teszi. A késziiléket ne tegye zart helyre, pl. kdnyvespolcra vagy szekrénybe,
hacsak a j6 szell6zés nem biztositott, vagy a gyarto dltal kiadott hasznalati
utasitas elé nem irja

* Akésziiléket a halozati csatlakozo kihtizasaval lehet lecsatlakoztatni a
halozati fesziiltségrél. VEszhelyzet esetén a halézati csatlakozénak mindig
kénnyen hozzaférhet6nek kell lennie.

o Akeészliléket ne érje (csBpdgs vagy friccsend) viz, tovabba ne helyezzen a
készlilékre vizzel toltott targyakat, példaul vazat.

* Abiztonsagi megjeldlés informacioi, beleértve a termékazonositot és a
névleges teljesitményt is, a termék aljan vagy egyéb feliletén levé f6 cimkén
talalhatok

Lézeres késziiléket hasznalé modellek szamara:

A készlilék |ézeres rendszert hasznal. A
helyes hasznalat érdekében kérjuk,
olvassa el, és a késdbbi hasznalat
céljabdl érizze meg ezt a hasznalati
Utmutatot. Ha a késziilék karbantartasra
szorul, keressen fel egy hivatalos
szakszervizt. A kezel6szervek és
beallitasok itt lefrtaktol eltérd
hasznalata, valamint a helytelen
eljdrasok alkalmazasa veszélyes
sugarzast okozhat.

A lézersugarral valo kozvetlen érintkezés megelézése érdekében, ne nyissa fel
a burkolatot.
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Akkumulatorral miikodé modellek esetén

A késziilék akkumulatorral vagy elemmel miikadik

VIGYAZAT! Tiiz- vagy robbanasveszély az akkumulétor helytelen cseréje
esetén.

Az elem vagy akkumulator biztonsagos eltavolitasa a késziilékbol: A
régi elemek, illetve akkumulator eltavolitdsahoz kdvesse az 8sszeszerelés
lépéseit forditott sorrendben. A kdrnyezetszennyezés és az emberi és/
vagy allati egészségre gyakorolt esetleges hatasok megel¢zése érdekében
a régi elemeket vagy akkumulatort a kijel6lt gydjtépontokon kell leadni.
Ne kezelje az elemeket, illetve akkumulatort egyéb hulladékkal egyiitt.
Javasoljuk, hogy az elemeket, illetve akkumulatort a helyi, ingyenes
begy(ijtéhelyeken adja le, (el6fordulhat, hogy ezek az On kérnyékén nem
érheték el). Az elemeket, illetve akkumuldtort ne érje tulzott hé kdzvetlen
napslités, tliz vagy egyéb hatas formajaban.
A beépitett akkumulatort hasznalé modelleknél
Ne térolja vagy szallitsa 11,6 kPa nyomas alatt és 15 000 tengerszint
feletti magassag felett.
¢ Ha helytelen tipust akkumulatort tesziink a készllékbe, azzal elveszitjik
a garanciat (példaul néhany litium akkumulgtortipus esetében);
¢ Ha az akkumulatort tlizbe vagy meleg stitébe tesszik, vagy
mechanikusan 6sszetorjuk vagy feldaraboljuk, az robbanast okozhat;
* Ha az akkumuldtort extrém magas hémérséklet helyen hagyjuk,
az robbanast vagy a gyulékony folyadék vagy gaz szivargasat
eredményezheti; és
¢ Ha egy akkumulatort extrém alacsony nyomasnak tesziink ki,
az robbanast vagy a gyulékony folyadék vagy gaz szivargasat
eredményezheti.

Adaptert hasznalé modellek szamara

Csak a késziilékkel szallitott halozati adaptert hasznalja. Ne hasznalja mas
készlilék vagy mas gyartd halézati adapterét. Barmilyen mas haldzati kabel
vagy tdpegység hasznalata esetén a késziilék megrongalddhat, és a garancia
megszlinhet.

CESKY
VYSTRAHA

RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM

PROUDEM, NEOTVIRAT

VYSTRAHA: K OMEZENI RIZIKA URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
NESUNDAVEJTE VIKO (NEBO ZADNI STENU), UVNITR NEJSOU CASTI
URCENE K OBSLUZE UZIVATELEM. SE SERVISEM SE OBRATTE NA
KVALIFIKOVANY SERVISNI PERSONAL.

Symbol blesku uvnitF rovnostranného trojuhelniku
upozorfiuje uZivatele na pritomnost nebezpeéného napéti
bez izolace ve vnitfnim prostoru vyrobku, které mize

byt natolik vysoké, Ze predstavuje riziko trazu osob
elektrickym proudem

Symbol vykfi¢niku uvniti rovnostranného trojuhelniku
upozorfiuje uZivatele na pritomnost dlleZitych provoznich
(servisnich) pokyn(i v dokumentaci dodavané s pfistrojem.

UPOZORNENI:

e ABY SE ZABRANILO RIZIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRTICKYM
PROUDEM, NEVYSTAVUJTE TENTO VYROBEK DESTI NEBO VLHKU,

¢ Neinstalujte pristroj v tésném prostoru, jako je knihovna nebo jiny uzavieny
prostor.



VYSTRAHA:

 V blizkosti vyrobku nepouZivejte vysokonapétové spottebite (napt elektricky
lapat much). Viyrobek by nemusel v diisledku elektrického vyboje spravng
fungovat.

* Na pristroj nesméji byt pokladany zadné zdroje otevfeného ohné, napriklad
zapalené svice

* Neblokujte ventilagni otvory. DodrZujte pfi instalaci pokyny vyrobce.
Zditky a otvory jsou v krytu kvdli ventilaci a zajisténi spolehlivého provozu
zarizeni a ochrany proti prehrati. Otvory by nemély byt blokovany umisténim
zafizeni na postel, pohovku, rohoZku ¢i podobné povrchy. Toto zafizeni by se
nemélo umistovat do vestavénych kust nabytku, jako napf knihovna nebo
police, pokud neni zajisténa radna ventilace nebo se nepostupovalo podle
pokynt vyrobce

*  Elektricka zastrcka je odpojovaci zarizeni. Pro pripad nouze musi byt
elektrickd zastreka snadno dostupnd

Pristroj by nemgl byt vystaven vodé (kapajici nebo strikajici) ani predméty
naplnéné kapalinami, jako jsou vazy, by nemély byt umistény na pristroji.

¢ Bezpecnostni informace zahrnujicl identifikaci vyrobku a hodnoty
jmenovitych vykond naleznete na hlavnim $titku v dolni ¢asti nebo jinde
na vyrobku.

Pro modely, které pouzivaji laserové zafizeni:

Tento vyrobek vyuZziva laserovy systém.

Abyste méli jistotu, Ze pouzivate tento

vyrobek spravng, prectéte si pozorné

tuto uzivatelskou prirucku a ponechejte

si ji pro budouci pouZziti.

Jestlize bude zafizeni vyZadovat udrzbu,

obratte se na autorizované servisni

stredisko. Pouziti ovladacich prvka,

nastavovani nebo pouZitf funkci jinych,

nez jsou ty zde popsang, vas mize

vystavit riziku zasahu nebezpe¢nym

zarenim. Abyste zamezili pfimému zasahu laserového paprsku, nepokousejte

se otevirat kryt.
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Pro bateriové modely

Toto zafizeni je vybaveno prfenosnou baterif nebo akumulatorem.

VYSTRAHA: Pri vyméné baterie za baterii nespravného typu hroz riziko pozaru
nebo vybuchu.

Jak bezpecné vyjmout baterie nebo napajeci jednotku ze zafizeni:

Chcete-li vyjmout starou baterii nebo napajeci jednotku, postupujte

podle pokynt pro jejich instalaci, aviak v opa¢ném poradi. Z davodu

ochrany Zivotniho prostedi pred kontaminaci a mozného ohroZenf zdravi

lidi a zvifat, musi se staré baterie nebo napajeci jednotky odkladat do

prisludnych kontejnert v urcenych sbérnych mistech. Nelikvidujte baterie

nebo napajeci jednotky spolu s ostatnim odpadem. Doporucuje se, abyste

vyuzili mistni bezplatnou sluzbu pro sbér baterii nebo napéjecich jednotek

(nemusf byt ve vasi oblasti k dispozici). Baterie nebo napajeci jednotky by

nemély byt vystaveny nadmérnému teplu, napfiklad ze slune¢niho zareni,

ohné apod.

Pro modely pouzivajici vestavénou baterii

Neskladujte ani neprepravuijte pfi tlacich nizsich nez 11,6 kPa a ve vySce

nad 15 000 m.

« Vyména baterie za nespravny typ, miZe porusit zaruku (napfiklad v
pripadé nekterych typ lithiovych baterif);

¢ Likvidace baterie v ohni nebo horké troubé, mechanické rozdrceni nebo
fezani do baterie, které mdze vést k explozi;

e Zanechani baterie v prostfedi s extrémné vysokou teplotou, coz mize
vést k vybuchu nebo tniku horlavé kapaliny nebo plynu; a

* Baterie vystavena extrémné nizkému tlaku vzduchu, ktery maze vést k
explozi nebo Uniku horlavé kapaliny nebo plynu.

Pro modely, které pouzivaji adaptér

PouZivejte pouze sftovy zdroj dodavany k tomuto pristroji. NepouZivejte
sitovy zdroj jiného zafizeni nebo od jiného vyrobce. PouZiti jakéhokoli jiného
napajeciho kabelu nebo zdroje m(iZe vést k poskozeni zafizeni se zrusenim
platnosti zaruky.

SLOVENCINA

VYSTRAHA

RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM

PRUDOM NEOTVARAIJTE

VYSTRAHA: Z DOVODU RIZIKA URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

NEOTVARAJTE KRYT (ANI ZADNU CAST). VNUTRI NIE SU ZIADNE

POUZIVATELOM OPRAVITELNE SUCIASTKY. OPRAVU ZARIADENIA
PRENECHAJTE KVALIFIKOVANEMU ODBORNIKOVI.

Symbol blesku so $ipkou v rovnostrannom trojuholniku
upozorfiuje pouZivatela na pritomnost neizolovaného
nebezpecného napdtia vnutri pristroja, ktoré méze byt
dostatocne velké na to, aby predstavovalo riziko Urazu
elektrickym prudom.

Vykri¢nik v rovnostrannom trojuholniku upozorfiuje
pouZivatela na pritomnost dolezitych prevadzkovych a
drzbovych (servisnych) pokynov v literature priloZenej
k vyrobku.

UPOZORNENIE:

e NEVYSTAVUJTE TENTO VYROBEK DAZDU ANI VLHKOSTI, INAK HROZI
RIZIKO POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM.

* Neumiestfiujte zariadenie do obmedzeného priestoru, ako je napriklad
kniZnica a pod.

VYSTRAHA:

*  Nepouzivajte v blizkosti tohto vyrobku vysokonapatové zariadenia (napr.
elektrickt mucholapku). Elektricky skrat méZe tento vyrobok poskodit.

* Na pristroj neklad'te Ziadne zdroje otvoreného ohia, napriklad zapalené
sviecky.

¢ Neblokujte Ziadne ventilatné otvory. Vykonajte instalaciu podla pokynov
vyrobcu.
Medzery a otvory v skrinke slUZia na vetranie a zabezpecuju spolahlivi
¢innost vyrobku a chrania ho pred prehriatim. Otvory nikdy neblokujte
umiestnenim pristroja na postel, pohovku, koberec alebo podobny povrch.
Tento vyrobok sa nem4 ukladat do uzatvoreného priestoru (napr. do
kniznice alebo regalu), kde nie je zabezpetené dostatoéné pridenie
vzduchu, alebo ak to nie je v stilade s pokynmi vyrobcu.

e Zastreka sluzi na odpojenie zariadenia. Pre pripad nidzovej situacie musf
byt zastrcka lahko dostupna

Zariadenie nesmie byt vystavené vode (kvapkajlcej alebo striekajucej) a
nesmu sa nari klast Ziadne predmety naplnené tekutinou, ako st napr. vazy.

* Bezpecnostné tdaje vratane identifikacnych udajov produktu a parametrov
napéjania najdete na hlavnom Stftku vyrobcu, ktory sa nachadza na ploche
v spodnej €asti zariadenia, pripadne na inej ploche zariadenia.

Pre modely vyuZivajlce laserové zariadenie:

Tento vyrobok vyuZiva laserovy systém.
Aby ste zaistili spravne pouZivanie tohto
vyrobku, dokladne si precitajte tento
navod a uschovajte si ho pre budtice
pouZitie. Ak by bolo potrebné vykonat
udrzbu zariadenia, kontaktujte
autorizované servisné stredisko.
PouZivanie ovladacov, nastaveni

alebo vykonavanie postupov inych

ako uvedenych v tomto navode mdze
sposobit vystavenie nebezpecnému
Ziareniu. Aby ste predisli priamemu vystaveniu laserovému |Ucu, nepokusajte
sa otvarat kryt.
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V pripade modelov, ktoré vyuZivaju batériu

Toto zariadenie je vybavené prenosnou batériou alebo akumulatorom.
VYSTRAHA: Pri vymene batérie za nespravny typ hrozi nebezpetenstvo
poZiaru alebo vybuchu.

Ako bezpetne odstranit batérie alebo akumulator zo zariadenia: Ak chcete
odstranit staré batérie alebo akumulator, postupujte pod!a krokov v opanom
poradi. Aby sa predislo kontamindcii Zivotného prostredia a ohrozeniu zdravia [udi
a zvierat, musia byt staré batérie alebo akumulétor vloZené do vhodnej nadoby
na urtenych zbernych miestach. Batérie a akumulator nevyhadzujte spolu s
ostatnym odpadom. Odporuca sa, aby ste batérie alebo akumulatory pouZivali

v miestnych, volnych nahradnych systémoch (nemusi byt dostupné vo vase]
oblasti). Batérie alebo akumulator by nemali byt vystavené nadmernému teplu,
ako je napriklad slne¢né Ziarenie, oheri a podobne.



Pre modely so vstavanou batériou

Neskladujte ani nedopravuje pri tlaku do 11,6 kPa a v nadmorskej vyske nad 15
000 m.

Vymena batérie za nespravny typ mdZze porusit ochranu (napriklad v
pripade niektorych typov litiovo-iénovych batérif);

Zneskodnenie batérie vhodenim do ohiia, vloZenie do teplej rury a
drvenie i rezanie batérie méZu sposobit jej exploziu;

Ponechanie batérie v prostredi s velmi vysokou teplotou méze
sposobit’ jej expléziu alebo vytekanie horlavej kvapaliny alebo plynu; a
Vystavenie batérie extrémne nizkemu tlaku moéZe sposobit jej expléziu
alebo vytekanie horlavej kvapaliny alebo plynu.

Pre modely vyuZivajlce adaptér

Pouzivajte len sietovy adaptér dodany s tymto zariadenim. NepouZivajte
napajaci zdroj z iného zariadenia alebo od iného vyrobcu. PouZivanim
akéhokolvek iného napdjacieho kabla alebo napdjacieho zdroja méze dojst
k poskodeniu zariadenia, a tym aj strate zaruky.

POLSKI

Uwaga
RYZYKO PORAZENIA

PRADEM; NIE OTWIERAC

Uwaga: ABY ZREDUKOWAC RYZYKO PORAZENIA PRADEM

ELEKTRYCZNYM, NIE ZDEJMOWAC POKRYWY. WEWNATRZ NIE MA

CZESCI, KTORE MOGA BYC NAPRAWIANE PRZEZ UZYTKOWNIKA

Symbol btyskawicy w tréjkacie informuje uzytkownika
0 obecnosci nieizolowanego, niebezpiecznego napiecia
elektrycznego wewnatrz produktu, ktére powoduje
znaczace ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Symbol wykrzyknika w tréjkacie informuje uzytkownika

0 obecnosci waznych instrukcji dot. obstugi i konserwacji
(serwisowania) w dokumentacji dotaczonej do produktu.

OSTRZEZENIE:

CHRONIC URZADZENIE PRZED DESZCZEM | WILGOCIA, ABY UNIKNAC
POZARU LUB PORAZENIA PRADEM

Nie instalowac urzadzenia w przestrzeni zamknietej, jak np. potki z
ksigzkami itd.

UWAGA:

W poblizu tego urzadzenia nie wolno uzywac produktéw wysokiego napiecia
(np. elektryczna packa na muchy). Urzadzenie moze ulec usterce z powodu
przeskoku napiecia.

Nie stawia¢ na urzadzeniu zrédet otwartego ognia, takich jak zapalone
Swiece.

Nie zastania¢ otwordéw wentylacyjnych. Instalowac zgodnie z zaleceniami
producenta.

Szczeliny i otwory wentylacyjne w obudowie zapewniaja niezawodng prace
urzadzenia i chronig je przed przegrzaniem. Nie nalezy ktas¢ urzadzenia

na tézku, sofie, dywanie lub na innej podobnej powierzchni, ktéra mogtaby
doprowadzi¢ do zatkania tych otworéw. Nie nalezy umieszczac urzadzenia
w zabudowie izolujacej, takiej jak potki na ksigzki, stojaki, chyba ze zostanie
zapewniona odpowiednia wentylacja lub jest to zgodne z instrukcjg
producenta.

Wtyczka zasilania jest odtaczana. W przypadku zagrozenia, wtyczka zasilania
musi by¢ fatwo dostepna.

To urzadzenie nie moze by¢ wystawione na dziatanie wody (kapiacej lub
rozpryskiwanej) i nie nalezy ktas¢ na nim przedmiotéw wypetnionych ciecza,
takich jak wazony.

Oznaczenia odnosnie bezpieczenstwa, identyfikacja produktu oraz napiecie
zasilania patrz gtowna etykieta znajdujaca sie na spodzie lub w innym miejscu
urzadzenia.

Dla modeli uzywajgcych urzadzenia laserowego:

Ten produkt zawiera system laserowy.
Aby zapewnic¢ prawidtowe uzytkowanie
urzgdzenia, prosimy o uwazne
przeczytanie niniejszej instrukcji i
zachowanie jej na przysztosc.
Skontaktowat sig z autoryzowanym
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regulacji lub jakichkolwiek innych

niz tutaj podane moze by¢ przyczyng wystawienia sie na niebezpieczne
promieniowanie. Nie otwiera¢ obudowy, poniewaz moze to by¢ przyczyng
wystawienia sie na bezposrednie dziatanie wigzki lasera.

Dla modeli wyposazonych w akumulator

To urzadzenie jest wyposazone w przeno$ng baterie lub akumulator.
UWAGA: Ryzyko pozaru lub wybuchu w przypadku wymiany na baterie
niewtasciwego typu.

Jak bezpiecznie wyja¢ baterie lub akumulatory ze sprzetu: Aby wyjac
starg baterie lub akumulator, nalezy wykona¢ kroki montazu w odwrotnej
kolejnosci. Aby unikna¢ zanieczyszczenia $rodowiska i szkodliwego
wptywu na zdrowie ludzi i zwierzat, zuzyte baterie lub akumulatory
nalezy umiesci¢ w odpowiednim pojemniku w oznaczonym punkcie zbidrki
odpadoéw. Nie wyrzucac baterii lub akumulatoréw wraz z odpadami
gospodarstwa domowego. Zaleca sie korzystanie z lokalnych, bezptatnych
punktéw odbioru baterii lub akumulatoréw (moga nie by¢ dostepne w
Twoim obszarze). Baterie lub akumulatory nie moga by¢ wystawiane na
nadmierne ciepto jak np. promienie stoneczne, pozar itp.

Informacje o modelach w wbudowana baterig

Nie przechowuj ani nie transportuj w cisnieniu ponizej 11,6 kPa i na

wysokosci powyzej 15 000 m

* Woymiana baterii na produkt nieodpowiedniego typu moze by¢
przyczyna nie zadziatania zabezpieczen (dotyczy niektérych rodzajow
baterii litowych).

* Utylizacja baterii w ogniu lub gorgcym piekarniku, zgniecenie baterii
lub jej przecigcie moze by¢ przyczyng wybuchu.

* Pozostawienie baterii w ekstremalnie wysokiej temperaturze otoczenia
moze by¢ przyczyng wybuchu lub wycieku tatwopalnych substancji w
stanie ciektym lub gazowym.

* Bateria narazona na dziatanie ekstremalnie niskiego ci$nienia
powietrza moze wybuchng¢, ewentualnie moze z niej wyciec
tatwopalna substancja w stanie ciektym lub gazowym.

Dla modeli uzywajacych zasilacza

Nalezy uzywac¢ wytacznie zasilacza AC dostarczonego z niniejszym

urzadzeniem. Nie wolno stosowac Zrodet zasilania pochodzacych od

innych urzadzen lub od innego producenta. Korzystanie z innych zrodet
zasilania lub kabli moze spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia oraz utrate
gwarangji.

ROMANA
PRECAUTII

RISC DE ELECTROCUTARE NU

DESCHIDETI

PRECAUTII: PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE, NU
SCOATETI CAPACUL (SAU PARTEA DIN SPATE). IN INTERIOR NU EXISTA
PIESE CARE POT FI MANIPULATE DE UTILIZATOR. PENTRU LUCRARI DE

SERVICE ADRESATI-VA PERSONALULUI CALIFICAT.

Acest fulger cu simbolul sagetii fncadrat fntr-un triunghi
echilateral este destinat sd alerteze utilizatorul cu privire
la prezenta unei tensiuni periculoase neizolate Tn incinta
produsului, care ar putea avea o valoare suficientd pentru
a constitui un risc de electrocutare.

Semnul de exclamare Tncadrat intr-un triunghi echilateral
este destinat sa alerteze utilizatorul cu privire la prezenta
unor instructiuni importante de operare si intretinere
(service) n documentatia care fnsoteste produsul.

ATENTIE:

* PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDIU SAU ELECTROCUTARE, NU
EXPUNET!I ACEST PRODUS INTEMPERIILOR SAU UMEZELII.

¢ Nu instalati acest echipament intr-un spatiu restrans, cum ar fi o
biblioteca sau un element similar.

PRECAUTII:

« Nu folositi produse cu tensiune ridicat fn jurul aparatului. (De ex. paleta
de muste electrics). Acest produs poate se poate defecta datoritd socului
electric

* Pe aparat nu trebuie amplasate surse de foc, cum ar fi lumanari aprinse.

¢ Nu obstructionat;i orificiile de ventilare. A se instala in conformitate cu
instructiunile producdtorului.

Fantele si orificiile din carcasa au rolul de a asigura ventilarea si o
functionare optima a produsului, precum si de a proteja produsul



de supraincalzire. Orificiile nu trebuie obstructionate prin agezarea
produsului pe un pat, o canapea, o carpeta sau pe o altd suprafatd
similard. Acest produs nu trebuie amplasat fntr-un obiect de mobilier,
cum ar fi o biblioteca sau un raft, decat dacd existd o ventilatie
corespunzatoare sau daca se respectd instructiunile producdtorului.

* Dispozitivul de deconectare este stecarul de de alimentare. In caz de
urgenta, stecarul de alimentare trebuie sa ramana usor accesibil.

e Aparatul nu trebuie s3 vina in contact cu apa (picaturi sau varsata), iar pe
el nu trebuie agezate obiecte pline cu lichide, cum ar fi vaze de flori.

* Pentru informatii privind marcajele de sigurantd, inclusiv identificarea
produsului si valorile nominale pentru alimentarea cu energie electricg,
consultati eticheta principald din partea de jos sau din spate a aparatului.

Pentru modelele care utilizeaza un aparat cu laser:

Acest produs utilizeaza un sistem
laser. Pentru a asigura o utilizare
corectd a acestui produs, cititi cu
atentie acest manual de utilizare si
pdstrati-| pentru consultari ulterioare.
Daca aparatul necesitd lucrdri de
ntretinere, contactati un service
autorizat.
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Folosirea comenzilor, reglajelor sau
ndeplinirea altor proceduri decat
cele specificate aici pot provoca expuneri periculoase la radiatii. Pentru a
preveni expunerea directa la razele laser, nu incercati sa deschideti incinta
produsului.

Pentru modelele care utilizeaza baterie

Acest aparat este echipat cu o baterie sau cu un acumulator portabil
PRECAUTII: Risc de incendiu sau de explozie daca bateria este Tnlocuitd
Ccu un tip necorespunzator.

Cum sa indepartati in siguranta bateriile sau setul de baterii din
echipament: Pentru a indeparta bateriile vechi sau setul de baterii,
urmati fnstructiunile de asamblare, in ordinea inversa. Pentru a preveni
contaminarea mediului si punerea in pericol a s&natatii umane si/sau
animale, bateriile vechi sau setul de baterii trebuie introduse intr-un
recipient adecvat, n punctele de colectare desemnate. Nu aruncati
bateriile sau setul de baterii impreund cu alte deseuri. Este recomandat
sa utilizati solutii locale, sisteme gratuite de rambursare a bateriilor sau a
seturilor de baterii, (posibil s& nu fie disponibile in zona dvs.). Bateriile sau
setul de baterii nu trebuie expuse la caldurd excesiva, cum ar fi soarele,
focul sau altele asemanatoare

Tn cazul modelelor cu acumulator incorporat

Depozitarea sau transportarea la presiune mai mica de 11,6 kPa si la

altitudine de peste 15 000 m sunt interzise.

 Tnlocuirea acumulatorului cu un alt acumulator de tip nepotrivit poate
cauza expunere la risc (de ex, in cazul anumitor acumulatori litiu-ion);

* Aruncarea acumulatorilor Tn foc sau in cuptor fierbinte, respectiv,
zdrobirea mecanicd sau tdierea acumulatorilor pot cauza explozii;

¢ Plasarea acumulatorului in mediu cu temperaturi inalte poate cauza
explozie sau scurgeri de lichide sau gaze inflamabile; si

¢ Expunerea acumulatorului la aer de joasd presiune poate cauza
explozie sau scurgeri de lichide sau gaze inflamabile:

Pentru modelele care utilizeaza un adaptor

Folositi doar adaptorul furnizat Tmpreund cu acest dispozitiv. Nu utilizati

o sursa de energie de la alt dispozitiv sau furnizata de un alt producdtor.
Utilizarea unui alt cablu de alimentare sau a unei alte surse de energie ar
putea afecta dispozitivul si, ca urmare, ati pierde garantia.

LATVIESU

UZMANIBU!

ELEKTRISKAS STRAVAS
TRIECIENA DRAUDI

NEATVERIET

UZMANIBU! LAl MAZINATU ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENA
DRAUDUS, NENEMIET NOST PARSEGU (VAI AIZMUGURES VAKU).
KORPUSA IEKSPUSE NAV ELEMENTU, KURUS VARETU REMONTET

LIETOTAJS. UZTICIET APKOPI KVALIFICETAM SERVISA PERSONALAM.

Zibens Sautras simbols vienadmalu trisstarT bridina
lietotaju par neizoléta, bistama elektriska sprieguma,
kura amplitdda ir pietiekama, lai cilveks varétu sanemt
elektriskas stravas triecienu, klatbtni iekartas korpusa
iekSpuseé.

Izsaukuma zime vienadmalu trisstdrT vers lietotaja
uzmanibu uz svarigam lieto$anas un apkopes (servisa)
noradém, kuras atrodamas iekartas dokumentacija.

BRIDINAJUMS:

e LAIIZVAIRITOS NO IESPEJAMA UGUNSGREKA VAI ELEKTRISKAS
STRAVAS TRIECIENA DRAUDIEM, PASARGAJIET S0 IEKARTU NO LIETUS
UN MITRUMA.

¢ neuzstadiet o iekartu noslégta vieta, pieméram, gramatu plaukta vai
tamlidzigi.

UZMANIBU!

o & produkta tuvuma nelietojiet ierices ar augstu spriequmu (pieméram,
elektrisko musu pletni). Elektriskas stravas trieciena ietekmé produkta
darbiba var tikt traucéta.

¢ Uz iekartas nedrikst novietot atklatu uguns avotu, pieméram, aizdegtas
sveces.

¢ Neaizsedziet nevienu no ventilacijas atverém. Uzstadiet iekartu, vadoties
péc raZotaja instrukcijas.

Korpusa spraugas un atveres paredzétas ventilacijai, ierices stabilas
darbibas nodrogina$anai un aizsardzibai pret parkardanu. Sis atveres
nekada gadijuma nedrikst aizsegt, novietojot iekartu uz gultas, divana,
paklaja vai tamiidzigas mikstas virsmas. So raZojumu nav ieteicams
ievietot kada iebaveta konstrukcija, pieméram, gramatu plaukta vai statné,
ja netiek nodroinata pietiekama ventilacija vai arT nav ievérota raZotaja
uzstadisanas instrukcija.

*  Kontaktdaksa ir atvienosanas ierice. Arkartas gadijuma kontaktdaksai ir
jabOt nekavgjoties sasniedzamai.

« Nav piefaujams iekartu paklaut Gdens (piloda vai iz8|akstita) iedarbibai un
nevajag uz atskanotaja novietot ar skidrumu pilditus traukus, pieméram,
vazes ar pukém. ST iekarta ir aprikota ar portativu bateriju vai akumulatoru.

¢ LaiiegUtu detalizétaku informaciju par droSibas mark&jumiem, ka art
produkta identifikaciju un baroanas parametriem, skatiet galveno
mark&jumu uz produkta apaksgjas vai citas virsmas.

Modeliem ar lazerierici:

Saja iekarta ir izmantota |azera sistéma.
Lai nodrosinatu iekartas pienacigu
darbibu, lTdzu, uzmanigi iepazistieties
ar lietosanas instrukciju un saglabajiet
to neskaidribu gadijumiem nakotné.
Detalizetu informaciju jis varat sanemt
tuvakaja autoriz&ta servisa centra.

Ja iekartai nepiecieSama apkope, [Gdzu,
sazinieties ar autorizétu servisa centru.
Vadibas operaciju, requlésanas vai

citu manipulaciju, kas nav aprakstitas
$int instrukcija, veiksana var novest pie veselibai bistamas apstaro$anas. Lai
izsargatos no tiesa apstarojuma ar lazera staru, neméginiet atvert iekartas
korpusu.
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Modeliem, kuros izmantota baterija

ST iekarta ir aprikota ar portativu bateriju vai akumulatoru.

UZMANIBU! Ja akumulators tiek aizstats ar nepareiza tipa akumulatory,
pastav aizdeg$anas vai spradziena risks.



Ka drosi iznemt baterijas vai akumulatoru no iekartas: Lai iznemtu

vecas baterijas vai akumulatoru, izpildiet montazas darbibas apgriezta

seciba. Lai novérstu vides piesarnosanu un iesp&jamu draudu radisanu
cilvéku un / vai dzivnieku veselibai, vecas baterijas vai akumulators
janovieto piemerota tvertné paredzétajos savaksanas punktos. Neizmetiet
baterijas vai akumulatoru kopa ar citiem atkritumiem. leteicams izmantot
vietéjo bezmaksas izdevumu atlidzina3anas sistému baterijas vai
akumulatorus (iespgjams, jisu regiona tas nav pieejamas). Baterijas vai
akumulatoru nedrikst paklaut parmérigam karstumam, pieméram, saules
gaismai, ugunij vai tamlidzigi

Modeliem ar iebtvétu akumulatoru

Nedrikst uzglabat un transportét spiedieng, kas ir zemaks par 11,6 kPa, un

augstuma virs 15 000 m.

* Nedrikst nomainit pret nepareiza veida akumulatoru, jo var tikt traucétas
drogibas funkcijas (pieméram, litija akumulatoru dazu veidu gadijuma);

*  Akumulatoru nedrikst mest ugunt vai karsta krasni, ka arf nedrikst
mehaniski sasist vai sagriezt, jo rezultata akumulators var uzspragt;

* Akumulatoru nedrikst atstat vietd, kur ir [oti augsta temperatdra, jo
akumulators var uzspragt vai no ta var nopltst uzliesmojoss skidrums
vai gaze;

*  Akumulatoru nedrikst paklaut |oti zema gaisa spiediena iedarbibai, jo
akumulators var uzspragt vai no ta var nopldst uzliesmojoss skidrums
vai gaze.

Modeliem ar adapteri

Lietojiet tikai AC adapteri, ar kuru &T ierice ir aprikota. Neizmantojiet citu
iericu vai razotaju baro3anas blokus. Citu elektribas kabelu vai baro3anas
bloku lietoSana var izraisit ierices bojajumus un atcelt garantiju.

LIETUVIUY K.
ATSARGIAI

KYLA ELEKTROS SMUGIO

PAVOJUS NEATIDARINETI

ATSARGIAL: ELEKTROS $0KO PAVOJUI SUMAZINTI NENUIMKITE
DANGCIO (ARBA NUGARELES). VIDUJE NERA DALIY, KURIAS TURETY
PRIZIORETI NAUDOTOJAS. PRIEZIORA PATIKEKITE SPECIALISTAMS.

Zaibo su strélés antgaliu Zenklas lygiakrastiame
trikampyje skirtas jspéti naudotojg apie neizoliuotus
laidus ir pavojinga jtampa prietaiso viduje, kurios pakakty
sukelti elektros Soka.

Sauktukas lygiakragtiame trikampyje skirtas atkreipti
naudotojo démesj j svarbias naudojimo ar techninés
priezidros instrukcijas literatdroje, pateikiamoje su
gaminiu.

|SPEJIMAS:

« KAD ISVENGTUMETE GAISRO AR ELEKTROS $oko PAVOJAUS,
SAUGOKITE GAMIN} NUO LIETAUS IR DIDELES DREGMES

* jrangos nemontuokite uzdaroje erdvéje, pvz, knygy spintoje ar pan.

ATSARGIAL:

 nenaudokite aukstos jtampos jrengimy (pvz, elektrinio musgaudzio) €alia io
gaminio. Del elektros iskrovos 3is gaminys gali pradéti veikti netinkamai.

¢ Ant jrenginio negalima déti objekty, deganciy atvira ugnimi, pvz. Zvakiy.

* neuzdenkite ventiliacijos angy.
Montuokite pagal gamintojo instrukcijas.
Ventiliacijos angos korpuse skirtos ventiliacijai ir uZtikrina patikima prietaiso
veikima bei saugo nuo perkaitimo. Angy negalima uZdengti: nestatykite
prietaiso ant lovos, sofos, kilimo ar panasaus pavirsiaus. Sio prietaiso
nestatykite j uzdarus baldus, pvz, knygy spintg ar lentyng, nebent ten
baty jrengta tinkama ventiliacija arba tai bOty atlikta laikantis gamintojo
instrukcijy.

¢ Maitinimo kistukas yra atjungiantis prietaisas. Nelaimingo atsitikimo atveju
maitinimo kistukas turi bati lengvai pasiekiamas.

*  prietaisg reikia saugoti nuo vandens (lagy ar pursly). Ant jo negalima statyti
daikty su vandeniu, pvz, vazy.

¢ saugumo Zyméjimo informacija, jskaitant produkto identifikacija ir maitinimo
vertes, pateikiama aparato apacioje arba ant kito pavirsiaus esancios
pagrindines etiketés.

Modeliams su lazeriniu jrenginiu:

Siame gaminyje naudojama lazerine
sistema. Norédami tinkamai naudoti §j
gaminj, jdémiai perskaitykite naudojimo
instrukcijg ir saugokite ja ateiciai. Jei
prietaisa reikia remontuoti, kreipkités j
jgaliotajj aptarnavimo centra.

Kitoks, nei nurodyta Sioje instrukcijoje,
valdymo priemoniy naudojimas,
reguliavimas ar kity proceddry atlikimas,
gali sukelti pavojingg spinduliuote.
Siekdami apsisaugoti nuo tiesioginio lazerio spindulio, nebandykite atidaryti
korpuso.
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Modeliams, naudojant baterijas

Siame prietaise naudojamas i§imamas maitinimo elementas arba

akumuliatorius.

ATSARGIAI: Akumuliatoriy pakeitus netinkamo tipo akumuliatoriumi, kyla

gaisro arba sprogimo pavojus.

Saugus akumuliatoriy ar baterijy i$émimas i3 jrenginio: noredami

iSimti senus akumuliatorius ar baterijas, atvirkStine tvarka atlikite jdéjimo

veiksmus. Siekiant iSvengti aplinkos tar$os ir galimos grésmés Zmoniy

ar gyvany sveikatai, senus maitinimo elementus arba akumuliatoriy

iSmeskite j tam skirtus konteinerius atitinkamuose surinkimo punktuose.

Neismeskite akumuliatoriy ar baterijy kartu su kitomis atliekomis.

Rekomenduojama naudotis vietinémis tarnybomis, nemokamai

surenkangiomis panaudotus akumuliatorius ar baterijas (gali nebati Jasy

rajone). Akumuliatoriai ar baterijos turi bti apsaugoti nuo pernelyg
didelio kars¢io, pvz, saulés, ugnies ar pan.

Integruota akumuliatoriy turintiems modeliams

Nelaikykite ir netransportuokite Zemesniame, nei 11,6 kPa slégyje ar 15

000 m ir didesniame auk3tyje.

* Akumuliatoriy pakeitus netinkamo tipo akumuliatoriumi gali nebeveikti
apsaugos priemonés (pvz,, kai kuriy litio jony akumuliatoriy tipy
atveju);

*  Akumuliatoriy veikiant ugniai ar kars¢iui, mechaniniam poveikiu arba
pazeidus jo vientisuma gali kilti sprogimas;

*  Akumuliatoriy laikant ypat aukstoje temperatTroje gali kilti sprogimas
arba iS jo gali iSsiskirti degls skysciai ar dujos; ir

* Akumuliatoriy laikant ypac Zemame slégyje gali kilti sprogimas arba i$
jo gali issiskirti degls skysc¢iai ar dujos.

Modeliams su adapteriu

Su $iuo prietaisu naudokite tik kintamosios srovés adapterj. Nenaudokite

kito jrenginio ar gamintojo maitinimo jrangos. Naudodami kitus

maitinimo laidus ar 3altinius galite sugadinti prietaisg ir paZeisti garantija.

EESTI

ETTEVAATUST

ELEKTRILOOGI OHT

ARGE AVAGE

ETTEVAATUST! ELEKTRILOOGI OHU VAHENDAMISEKS ARGE
EEMALDAGE KAANT (KA MITTE TAGAKAANT). EI SISALDA
KASUTAJA POOLT HOOLDATAVAID OSI. HOOLDUSEKS POORDUGE
KVALIFITSEERITUD PERSONALI POOLE.

See vordkiilgse kolmnurga sees asuv noolekujulise peaga
piksenoole kujutis on mdeldud kasutaja teavitamiseks
toote korpuses olevast isoleerimata ohtlikust
voolupingest, mis voib olla piisavalt tugey, et kujutada
endast inimestele elektrilédgi tekitamise ohtu

See vordkiilgse kolmnurga sees asuv hiitiumark on
moeldud kasutaja teavitamiseks tootega kaasas olevas
dokumendis sisalduvatest tahtsatest kasutus- ja
hooldusjuhistest.

HOIATUS.

*  TULEOHUTUSE TAGAMISEKS JA ELEKTRILOOGI VALTIMISEKS ARGE
JATKE SEADET VIHMA KATTE EGA NIISKETESSE TINGIMUSTESSE.

* Arge paigutage seadet piiratud alale, nditeks raamaturiiulisse voi
muusse sarnasesse kohta.

ETTEVAATUST!

«  Arge kasutage selle toote lsheduses kérgepingetooteid (va elektrilist
karbsepiitsa). Elektrilstk vaib pdhjustada toote talitlushéireid.

e Seadme ldhedale ei tohi asetada leegiallikaid (nt pélevaid kiitinlaid).



¢ Arge blokeerige ventilatsiooniavasid. Paigaldage seade tootja juhiste kohaselt.
Avad ja pilud korpuses on 6huvahetuse ja toote tdokindluse tagamiseks
ning seadme Ulekuumenemise valtimiseks. Avausi ei tohi blokeerida seadme
asetamisega voodile, diivanile, vaibale voi mdnele muule sarnasele pinnale.
Kaesolevat seadet ei tohi integreerida naiteks raamaturiiulisse v6i sarnasesse
konstruktsiooni, vélja arvatud piisava 6hu ligipddsu tagamisel véi tootja
juhiste jérgimisel.

* Toite lahutamiseks on ette nahtud toitepistik. Hadaolukorras peab toitepistik
olema hélpsalt ligipddsetav.

¢ Seade ei tohi sattuda kokku veega (tilkumisel véi pritsimisel) ning sellele ei
tohi asetada vedelikuga tdidetud anumaid, nditeks vaase.

¢ Palun vaadake ohutusteabe tahiseid, sh tootetunnust ja toiteallika
nimiandmeid seadme p&hjal véi muul pinnal asuvalt nimiandmete sildilt.

Laserseadet kasutavate mudelite jaoks:

See toode kasutab laserstisteemi.
Korrektse kasutamise kindlustamiseks
lugege palun kdesolev kasutusjuhend
hoolikalt |abi ja hoidke see tulevaseks
kasutamiseks alles. Kui seade nduab
hooldust, vétke palun Uhendust volitatud
teeninduskeskusega

Nuppude, regulaatorite ja seadme enda
kasutamine muul otstarbel, kui ette
nahtud v&ib tuua kaasa ohtliku kiirguse
vabanemise. Laserkiirest tekkiva otsese
kahjuriski drahoidmiseks &rge ptitidke
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korpust avada.

Akut kasutavate mudelite puhul

Sellel seadmel on portatiivne patarei vai aku.

ETTEVAATUST! Patarei asendamine valet tltipi patareiga pohjustab
tulekahju v&i plahvatuse ohtu.

Kuidas patareid v&i aku seadmest ohutult eemaldada: Selleks, et

vanad patareid voi aku eemaldada, jérgige seadme kokkupaneku samme

vastupidises jarjekorras. Selleks, et valtida keskkonna saastumist ning

vdimalikku ohtu inimeste ja/vi loomade tervisele, peab vanad patareid v&i

aku panema vastavasse priigikonteinerisse vdi viima nende kogumiskohta.

Arge visake patareisid voi akut dra koos muude jddtmetega. Soovitatav on

viia patareid ja akud tasuta kogumispunkti (see teenus ei pruugi siiski igal

pool vaimalik olla). Patareid ega aku ei tohiks olla ligse kuumuse, tule véi

otsese paikesevalguse kaes.

Mudelitele millel on sisse ehitatud aku

Arge siilitage ega transportige madalama réhu juures kui 11,6 kPa ja (le

15 000 m merpinna.

«  Aku asednamine vale tiilipi akuga v&ib méjutada ohutust (nt ménede
liitium akude tiitipide puhul);

¢ Kasutatud aku viskamine tulle v&i kuuma ahju; voi sell mehaaniline
purustamine voi [Bikamine vdivad tuua kaasa plahvatuse;

e Aku jatmine suure kuumusega keskkonda v&ib viia plahvatuseni voi
viia stittimisohtlike voi gaaside lekkemiseni

¢ Kui aku sattub erakordselt madala huréhu juurde, see vdib pohjustada
plahvatuse v&i pdhjustada siittimisohtlike vedeleike voi gaaside lekke.

Adapterit kasutavate mudelite jaoks

Kasutage ainult selle seadmega kaasasolevat toiteplokki. Arge kasutage

muu seadme Vi paritoluga toiteallikat. Sobimatu toitekaabli voi -allika

kasutamine voib pohjustada seadme kahjustuse ja muuta garantii

kehtetuks.

HRVATSKI

OPREZ

OPASNOST STRUJNOG

UDARA

OPREZ: KAKO BISTE SMANJILI RIZIK OD STRUJNOG UDARA NE
SKIDAJTE POKLOPAC (ILI ZADNJU PLOCU). UREDAJ NEMA DIJELOVE
KOJE KORISNIK MOZE SERVISIRATI. SERVISIRANJE PREPUSTITE
KVALIFICIRANOM OSOBLJU.

Znak munje sa simbolom strelice unutar
jednakostrani¢nog trokuta upozorava na postojanje
neizoliranog opasnog napona unutar kucista uredaja koji
je dovoljno velik da predstavlja opasnost od strujnog
udara,

Znak uskli¢nika unutar jednakostrani¢nog trokuta
upozorava korisnika na prisutnost vaznih informacija
za rad | odrzavanje (servisiranje) uredaja u pisanim
materijalima koji prate uredaje.

UPOZORENJE:

e U CILJU SPRECAVANJA OPASNOSTI OD POZARA ILI STRUINOG
UDARA, CUVAJTE PROIZVOD OD KISE | VLAGE.

* Ne postavljajte ovu uredaj u zatvorenim prostorima kao 3to su
zatvorene police za knjige i sli¢no.

OPREZ:

« Ne koristite visokonaponske proizvode u blizini ovog proizvoda. (npr.
Elektrina metlica za insekte). Ovaj proizvod se moze pokvariti zbog
elektri¢nog udara.

* Na aparat se ne smiju stavljati svije¢e ni druge stvari s otvorenim
plamenom.

* Ne zatvarajte otvore za ventilaciju. Uredaj postavite u skladu s
uputama proizvodaca.

Utori i otvori na kucistu su namijenjeni za ventilaciju i osiguravaju
pouzdan rad uredaja Stite¢i ga od pregrijavanja. Otvori se ne smiju
nikada zatvoriti stavljanjem uredaja na krevet, fotelju, tepih ili neku
drugu sli¢nu povrsinu. Uredaj se ne smije stavljati u ugradbene
prostore kao $to su police za knjige ili ormari osim u slu¢aju kada
je osigurana kvalitetna ventilacija ili u slu¢aju kada se to predlaze u
priru¢niku proizvodaca.

¢ Utikac energetskog trosila je uredaj odspajanja. U slu¢aju nuzde,
utikac energetskog trosila mora biti lako dostupan.

« Cuvajte uredaj od vode koja kaplje ili pljuska, kige i vlage. Ne odlaZite
na uredaj predmete ispunjene vodom kao Sto su vaze.

* Sigurnosne informacije, uklju¢ujuci identifikaciju proizvoda i jatine
napona, nalaze se na donjoj ili na nekoj drugoj strani proizvoda.

Za modele koji koriste laser:

Ovaj proizvod koristi laserski sustav.
Kako biste osigurali ispravnu uporabu
ovog proizvoda, molimo Vas da
procitate ovaj korisnicki priruénik
pazljivo i zadrZite ga za ubuduce. Za
detalje molimo obratite se najblizem
ovlaStenom servisu.

Ako jedinica zahtijeva odrZavanje,
obratite se ovlastenom servisnom
centru. Upravljanje, podesavanja ili
izvodenje postupaka, osim onih ovdje
navedenih, moZe dovesti do izlaganju opasnom zracenju. Kako biste sprijecili
izravnu izlozenost laserskim zrakama, ne otvarajte kuciste
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Za modele koji koriste bateriju

Uredaj je opremljen baterijom ili akumulatorom.

OPREZ: Rizik od poZara ili eksplozije ako zamijenite bateriju pogre3nim tipom
baterije.

Kako se na siguran nacin vade baterije ili baterijski modul iz uredaja:
Ako Zelite ukloniti stare baterije ili baterijski modul, pratite upute za
umetanije, ali prema obrnutom redoslijedu. Stare baterije i baterijski

moduli moraju se odloZiti u odgovarajuci spremnik na za to predvidenom
sabirnom mijestu kako ne bi doslo do onectis¢enja okolisa i ugroZavanja
zdravlja ljudi i/ili Zivotinja. Baterije i baterijski modul ne odlaZite zajedno s
ostalim otpadom. Preporucujemo da koristite besplatne baterije i baterijske
module pribavljene iz lokalnog sustava povrata sredstava (moZzda takvi ne
postoje u vasem podrugju). Baterije i baterijski modul ne smiju se izlagati
prekomjernoj toplini kao $to je suncevo svjetlo, vatra i slicno.

Za modele koji koriste ugradenu bateriju

Ne skladistite i ne transportirajte ako je tlak nizi od 11,6 kPa, a nadmorska

visina vec¢a od 15 000 m.

* Ako bateriju zamijenite s neodgovaraju¢om vrstom to moZe ponistiti
jamstvo (na primjer u slu¢aju nekih vrsta litijskih baterija);

* Bacanje baterije u vatru, stavljanje u vrucu pecnicu, mehani¢ko
drobljenje ili rezanje baterije moZze rezultirati eksplozijom;

* Ostavljanje baterije u okruZenju s iznimno visokom temperaturom
moZe rezultirati eksplozijom ili propustanjem zapaljive tekucine ili
plina; i

* Ako je baterija izloZena iznimno niskom tlaku zraka to moze rezultirati
eksplozijom ili propustanjem zapaljive tekucine ili plina.

Za modele koji koriste adapter

Koristite samo AC adapter koji dolazi s ovim uredajem. Ne koristite elektri¢no

napajanje s drugog uredaja ili drugog proizvodaca. Koristenje drugog

elektritnog kabela ili elektritnog napajanja moZe uzrokovati oStecenje uredaja

i gubitak jamstva.



SRPSKI

OPREZ

NE OTVARAJTE, RIZIK OD

STRUJNOG UDARA

OPREZ: DA BISTE SMANJILI RIZIK OD STRUINOG UDARA, NEMOJTE
DA UKLANJATE POKLOPAC (ILI ZADNJU STRANU) OVOG UREDAJA
UNUTRA NEMA DELOVA KOJE SAM KORISNIK MOZE DA POPRAVLIA. ZA
POPRAVKE SE OBRATITE KVALIFIKOVANOM OSOBLJU SERVISA.

Simbol munje unutar jednakostrani¢nog trougla upozorava
korisnika na prisustvo opasnog neizolovanog napona
unutar proizvoda koji moZze biti dovoljan pokazatelj za
odredeni rizik od strujnog udara.

Uzvicnik unutar jednakostrani¢nog trougla upozorava
korisnika na vazne instrukcije o radu i odrzavanju (servisu)
koje se mogu naci u uputstvu koje prati uredaj.

UPOZORENJE:

« DA BISTE SPRECILI POJAVU POZARA ILI STRUINI UDAR, NE IZLAZITE
OVAJ UREDAJ KISI ILI VLAGI.

* Nemojte da postavljate ovaj uredaj u zatvorene prostore kao 3to je
orman ili nesto sli¢no.

OPREZ:

* Nemojte da koristite proizvode sa visokim naponom u blizini ovog
proizvoda (na primer, elektri¢ni aparat za teranje muva). MoZe da dode
do otkazivanja ovog proizvoda usled strujnog udara.

* |zvori otvorenog plamena, kao 3to je upaljena sveca, se ne smeju
stavljati na uredaj.

* Nemojte da blokirate otvore za ventilaciju. Instalirajte prema uputstvima
datim od strane proizvodata
Slotovi i otvori na kucistu postoje zbog ventilacije da bi se omogucio
pouzdani rad uredaja i da bi se zastitio od pregrevanja. Otvori ne treba
nikada da se blokiraju postavljanjem uredaja na krevet, kauc, tepih ili ostale
sliéne povrsine. Uredaj ne treba da se stavlja u ormane ili ugradne police
sve dok se ne obezbedi pravilna ventilacija ili dok se ne ispune svi zahtevi
prema instrukcijama proizvodaca.

¢ Strujni utikac je sredstvo za iskljucivanje. U slucaju opasnosti, strujni utikac
mora da ostane lako dostupan.

e Aparat ne treba da je izloZen vodi (kapanju ili prskanju), a ne treba ni da se
na njega stavljaju predmeti koji sadrZe te¢nosti kao Sto su npr. vaze.

¢ Za dodatne informacije o sigurnosnom obeleZavanju, ukljuujuci i
identifikaciju proizvoda i predvideno napajanje, molimo vas da pogledate

glavnu etiketu na dnu ili na nekoj drugoj povrsini na proizvodu.

Za modele koji koriste laserski uredaj:

Ovaj uredaj koristi laserski sistem. Da
biste uredaj koristili na pravilan nacin,
pazljivo procitajte ovaj korisnicki
priru¢nik i sacuvajte ga za buducu
upotrebu. Vige informacija potrazite od
najblizeg ovlascenog servisnog centra.
Ako je uredaj potrebno servisirati,
obratite se ovlas¢enom korisnitkom
centru. Korid¢enje kontrola, podeSavanja
ili procedura koje nisu navedene u ovom
priru¢niku moZe dovesti do opasnog
izlaganja radijaciji. Da biste izbegli direktno izlaganje laserskom zraku, nemojte
otvarati kuciste,
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Za modele koji koriste bateriju

Ovaj uredaj je opremljen portabl baterijom ili akumulatorom.

OPREZ: Opasnost od poZara ili eksplozije ako se baterija zameni baterijom
pogresnog tipa.

Bezbedno uklanjanje baterija ili kompleta baterija iz opreme: Pratite
korake montaZe obrnutim redosledom da biste uklonili stare baterije ili
komplete baterija. Obavezno stavite stare baterije ili komplete baterija u
odgovarajuci kontejner na mestu predvidenom za sakupljanje otpada kako
biste sprecili zagadivanje Zivotne sredine i mogucu opasnost po zdravlje
ljudi i/ili Zivotinja. Baterije ili komplete baterija nemojte odlagati zajedno
sa ostalim otpadom. Preporucuje se koriS¢enje lokalnih, besplatnih baterija

ili kompleta baterija iz sistema naknade (moZda nisu dostupne u vagem
regionu). Baterije ili kompleti baterija ne smeju se izlagati prekomernoj
toploti kao $to je sunceva svetlost, vatra itd.

Za modele koji koriste ugradnu bateriju

Ne skladistiti i prevoziti pri pritiscima nizim od 11,6 kPa i na visinama

vecim od 15.000 m.

* Ako bateriju zamenite neodgovarajucim tipom baterije, moZete
izgubiti garanciju (npr. u slu¢aju nekih vrsta litijumskih baterija)

¢ IzloZenost baterije vatri ili vru¢oj rerni, ili mehanicko lomljenje ili
secenje baterije, moze dovesti do eksplozije;

¢ Izlaganje baterije okruZenju sa izuzetno visokim temperaturama moze
dovesti do eksplozije ili curenja zapaljive tecnosti ili gasa; i

* Baterija izloZena ekstremno niskom pritisku vazduha moZe dovesti do
eksplozije ili curenja zapaljive tecnosti ili gasa.

Za modele koji koriste adapter

Koristite samo adapter naizmenicne struje koji ste dobili sa uredajem.

Nemojte koristiti napajanje sa drugog uredaja ili od drugog proizvodaca.

KoriS¢enje drugog kabla za napajanje ili vrste napajanja moZe oStetiti uredaj

i ponistiti garanciju.

BbJITAPCKA
BHUMAHWE

PUCK OT EJIEKTPUYECKMN YOAP -
HE OTBAPSI

BHUMAHMUE: 3A [IA CE HAMAJI/ OMACHOCTTA OT ENEKTPUYECKM
YAAP HE CBANAVTE FOPHNA (M1 3ALHAA) KANAK. BbTPE
HAMA HYACTVI, KOUTO JJA CE OBCJTY)XBAT OT MOTPEBUTENA. 3A
OBCNYXBAHE TbPCETE KBANVOULIMPAH NEPCOHAN OT CEPBU3

3HaKbT ,CBETKaBnuUa B paBHOCTPaHeH TprFbﬂHMK” nva
33 Uen Aa npedynpeav NoTpeduTens 3a HannyneTo Ha
HeN30/IMPaHO OMACHO HaNpeXeHne B 3aTBOpeHaTa YacT
Ha ypesa, KOeTo MOXe f1a e JOCTaTbyHO CUNHO, 33 Aa
NpeACTaBNABa PUCK OT eNekTPUYecKn yaap.

3HaKbT ,yANBUTENHA B PABHOCTPAHEH TPUBIbAHMK”

“Ma 3a LUen fa npeaynpeav notpedutens 3a HanmumeTo
Ha BaXHW MHCTPYKLMM 3a paBoTa 1 NOAAPHXKKA
(oBenyxsare) B pbKOBOACTBOTO, CbMNPOBOXAALLO Ypeaa.

NPEAYNPEXIEHMUE:

e 3A A HAMANNTE PUCKA OT MOXAP VN ENEKTPUYECKN Y AP,
HE VI3NATATE TO3W YPEZ HA ABX/ VN BNATA.

* He vHCTanupaiiTe To3n ypes B 3aTBOPEHO NMPOCTPAHCTBO, KaTo
Hanpumep Lwkad 3a KHUrM Unn Nofo6Ha meben.

BHUMAHUE:

¢ He u3non3Baiite Ypezau C BUCOKO HamnpexeHue (HaﬂD enekTpuyecka
MyX060¥ika) OKOM0 TO31 ypes. YpeabT MOXe 4a ce NoBPeAV Nopaam TOKoB
yAap.

. M3TOHHV]L\M Ha OTKPUT NNIaMbkK, KaToO CBELUN Hanpumep, He TDRﬁBa JAa ce
NOCTaBAT BbPXy ypesa.

¢ He 3akpvBaliTe BEHTWUNALMOHHWTE OTBOPW. VIHCTanupalite cbrnacHo
YKa3aH1ATa Ha Npon3BoanTend.
lpoLjennTe 1 OTBOPUTE B KOPMYCA Ca HaNpaBeHM 3 BEHTUNALMA U C
Lien ja ocurypsisaT HaexaHa paboTa Ha ypesda v 4a ro npeanassart oT
nperpsBaHe. Hikora He 3akpuBaiiTe OTBOpUTE, NOCTaBANKM ypesa BbpXy
Nerno, kaHane, KunmM UK Apyra nogoGHa NOBbPXHOCT. To3u ypes He
TpsGBa A3 Ce MHCTanMpa BrpajieH, Hanp. B 6nbnnoTeka niv wkad, ocseH
aKo He e ocurypeHa noAxoAsLLa BeHTUIaLNA 1 Npy CnasBaHe Ha yKazaHuaTa
Ha npousBoANTENS.

¢ LllencenbT e U3KMOYBALLOTO YCTPOACTBO. LLlencensT Tpsbea Aa ocTaHe
NecHOAOCTbreH 3a CneLuHn cnyyan.

*  YpegbT He TpAGBa Aa Ce v3nara Ha BoAa (Kanki uan Npbeki) U BbPXy Hero
He TpﬂﬁBa Aa Ce NOCTaBAT HMKaKBW CbA0BE, Mb/IHM C BOAE, KaTO Hanp. Basn.

* 33 0603HaueHaTa uHdOopMaLMsa 3a 6e30MacHOCT, BKMIOYBALLA
MAGHTM(DMKaumﬁ Ha NPOAYKTa U HOMWUHANHW XapakTepuUCTUKK, BUXTe
OCHOBHWS €TVKET Ha A0NHATa YacCT Unv Apyra NOBbPXHOCT Ha NPOAYyKTa.



3a mopenu, KOMTO U3MON3BaT SIa3epHO YCTPOMNCTBO:

To3v MpoAYKT M3M0M3Ba NasepHa cucTema
3a Aa Ce ocurypy MPaBUHOTO M3MOM3BaHe
Ha TO3 NPOAYKT, MONA MpoYeTeTe
BHMMATENHO TOBa PbKOBOACTBO 3a
noTpeduTens v ro 3anaseTe 3a Gbaewm
CcnpaBskm,

AKO YPEAbT Ce Hyx/Aae OT Monpaska,
CBbPXETE Ce C ODMLManeH cepBueH
LieHTBp.

/13M10/138aHETO Ha ANCTaHLMOHHO
YTIpaBIIeHne, HACTPOVKIA MM M3BBPLUBAHETO HA MPOLEAYPH, Pa3MAUHY OT ONMCaHNTE
TYK, MOXE /13 AOBE/E [0 OMaCHO 3a 34PaBETO M3NaraHe Ha paguauws. 3a aa
NPeOTBPATUTE M3M1araHeTo Ha JIa3epHIA by, He Ce ONUTBaiTe Ja oTBOpUTe
3aTBOpEHaTa YacT Ha ypesa.
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3a mMopenu, usnonsealyu 6atepus

ToBa yCTPOWACTBO e CHabfeHO C NpeHocuMa 6aTepus UM akymynaTop.
BHUMAHWE: OnacHoCT OT noxap v ekcrnnosus, ako 6atepusta Obae
CMeHeHa C HenpasueH Tun.

Kak 6esonacHo 4a u3BaguTe 6aTepunTe NN aKyMynaTOpHUS NAKeT oT
o6opyaBaHeTo: 3a fja M3BaANTe CTapuTe GaTepu UK akymysaTopeH naker,
CrefiBaiiTe CTbNKKTE 3a CrnobsBaHe B 06paTeH pef. 3a Aa npeoTBpaTuTe
3aMbpCABAHETO HA OKOJIHATA CPefa v eBEHTYaHUTe 3annaxu 3a 34paBeTo
Ha Xopa U/UAu XWBOTHY, CTapaTa 6aTepus uin akyMynaTopeH nakeT Tpsdea
fa 6bAjaT NOCTaBeHN B NOAXOASLLY KOHTEHEP Ha ONPeAeseHoTo MACTO 33
CbOMPAHETO WM. He 13XBbprAiTe GaTepun UK akyMyIaTOpHU NakeTy 3ae[HO
C apyrv otnagbyu. Mpenopbysa ce Aa u3non3sare MeCTHY, 6e3nnatHi
CYCTEMM 3a Bb3CTaHOBABaHE Ha 6aTepuy UM akyMynaTopHm naketn (moxe
[a He ce NpeAnarat BbB BalWWs PErvoH). batepunTe UM akymynatopHuTe
nakeTu He TpsGBa Aa Ce U3NaraT Ha MpeKasneHo BIUCOKa TemnepaTypa, kato
HanpuMep CITbHYEBM TbUM, OFbH W APYrid.

3a Mopenu, KOUTO U3MoN3BaT BrpajeHa 6aTepus

He cbxpaHsiBaiiTe 1 He TpaHCNOPTMpaiiTe Npy Hansrade nog 11,6 kPa n

Hag 15 000 m HagMopcKa BUCOYMHA.

* [llogmMsiHa Ha 6aTepusaTa C HEeMpaBWIEH TUM, KOMTO MOXe fia OTMEHM
3awuTaTa (HanpuMep B Cilyyail Ha HAKOW BUZOBE NUTUeBM Batepun);

*  V13nyckaHeTo Ha GaTepuaTa B OMbH MW ropella hypHa Uk MexaHN4HoTO i
pa3apobsiBaHe Uk psi3aHe MOXe /3 0Befe [0 eKCcrnosus;

¢ OcTaBsHETO Ha GaTepusiTa B Cpefa C UKMIOUMTENHO BUCOKa TeMrepaTypa
MoXe Aa ioBefie [0 eKCrIo3us UM U3TVYaHe Ha 3ananuma TeYHoCT
U ras; u

* batepus, KOATO e U3N0XEHa Ha U3KNIOUMTENHO HUCKO HanaraHe Ha
Bb3/lyXa, MOXe fja MPUYMHI 3ananumaTa TeYHOCT WN ras Aa ce B3pUBAT
MW N3TMYaT.

3a Mozenu, KOUTO U3MON3BaT aganTep

V13non3galite caMo NPOMEHIMBOTOKOBYS afjanTep, 4OCTaBeH C TOBa
YCTPOIACTBO. He M3non3BaliTe 3axpaHBaHe OT APYro YCTPOIACTBO Unm Apyr
npou3BOAUTEN. VI3N0M13BaHETO Ha BCAKAKbB APYr 3axpaHBaly kaben uan
3axpaHBaHe MOXe Aa NPUYMHY NOBPeAa Ha ypeaa 1 Aa aHynnpa rapaHumsTa Bi.

MAKEJOHCKN
BHUMAHWE

PU3MK Of EJIEKTPUYEH YOAP,

AA HE OTBAPATE

BHUMAHUE: 3A 1A TO HAMANWTE PU3VKOT Of] ENEKTPUYEH
YIIAP HE BAZIETE O KAMAKOT (U 3ALAHNOT AEN). BHATPE HEMA
JIENOBVI LUTO MOXE fA Vi MOMPABA KOPVICHIKOT. OBPATETE CE
3A CEPBUCHIPARSE HA KBANOVIKYBAH MEPCOHAS 3A CEPBIC.

MonksaTa co CTpesika BO paMHOCTPaH TPUaroiHUK Cyxu 3a
npeaynpesysabe Ha KOPVCHUKOT Aeka NoCTON HensonnpaH
0OnaceH HanoH BO KyTWjaTa Ha NPOW3BOAOT LWTO MOXe Aa
611/1e JOBOJHO ronem 3a Aa NpeTcTaByBa OMacHOCT Of
eNeKTpUYeH yap 3a nyreto

VI13BUUHMKOT BO PaMHOCTPaH TpuarofiHUK CIyxXu 3a
npeaynpeayBarbe Ha KOPUCHUKOT AeKa MMa BaXHU
ynaTcTBa 3a pakyBatbe 1 0O4pXyBarbe (CGDEMCMDBH:E) BO
NpUAPYXHaTa nnTepaTtypa 3a Npon3BOAOT.

MPEAYMPEAYBAME:

¢ 3A A CMPEYNTE OMACHOCT O/ MNOXAP U ENEKTPUYEH
YOAR HE IO N3M0XYBAJTE MPOV3BOAOT HA JOXA UV HA
BNATA.

¢ He ja vHcTanupajTe 0Baa onpema Bo 3aTBOPEH NPOCTOP Kako Ha
npUMep WKad 3a KHAM UK CIMYHO.

BHUMAHUE:

* /la He KOPWCTUTE NPOU3BO/AV MOZ BUCOK HAMOH OKOJY 0BOj NPOV3BOA.
(np. enexTpuyHa Tenanka 3a Mysu) MPOM3BOAOT MOXE Aa Ce OLWTETH 04
eneKTpUYeH yAap.

* Ha anapatoT He Tpeba Aa ce NocTaByBaaT M3BOPU Ha OTBOPEH OraH
KaKo Ha npymep 3ananeHn CBeKu.

* [la He rv 6nokupaTe OTBOpPUTE 3a BeHTUNayuja. VIHcTanupajTe Bo
COrNACHOCT CO UHCTPYKLMWTE Ha NPOU3BOAMTENOT.

MpoLjenuTe 1 OTBOPUTE BO KyTWjaTa Ce HAMEHEeTW 3a BeHTUnauuja
Jla 06e36e4aT curypHa paboTa Ha NPOM3BOAOT M Aa IO 3alTUTaT Of
npesarpesarbe. OTBOpUTE HUKOraLL A3 He ce 671I0KMPaaT Co CTaBake
Ha NPOV3BOAOT Ha KPeBeT, coda, TenuX Un Apyra CMYHa NOBpLUMHA.
OBoj Npou3BO/ Aa He ce CTaBa BO BrpaieHu MHCTanaLum Kako Ha
npuMep Wkad 3a KHUM 1AM NoNnLa AOKOSKY He e OBO3MOXeHa
COO/\BETHA BEHTUMALM|a MU He Ce NPUAPXYBA A0 UHCTPYKLMjaTa Ha
NpOM3BOANTENOT.

¢ CTpyjHMOT NPUKNYyYOK € YpeaoT 3a UCkyyyBarbe. Bo uteH cnyuaj,
CTPYJHIOT NPUKNYYOK MOpa /1a OCTaHe NecHO NpUCTaneH.

*  Anaparot He cMee 4a ce U3N0XyBa Ha BoAa (Kankv Wu Npckarbe) 1 Ha
HEro He CMee /la Ce CTaBaaT NpeAMeTY NOMHI CO TEYHOCT, Ha NpYMep Basi.

*  3a uHdopmaLymM BO BPCKa CO O3HaKWTE 3a 6e36e4HOCT BKITyUyBajKM
1aeHTUdMKaLM]a Ha NPOM3BOAOT U HarojyBarbeTo, NorneAHeTe ja eTukeTata
Ha [OJHMOT f1eN unw ApyraTa NOBPLUMHA OZ NPOW3BOZOT.

3a mMofenu WTo KopucTaT flacepcku ypen;

OBoj npovi3Bog kopucTy Jlacepcki cucTem.
3a fla 06e36eauTe COOABETHA yrOTpeda Ha
0BOj NPOU3BO, BE MO/MIME MPOYUTajTe ro
0Ba YNaTCTBO 33 KOPVUCHMKOT BHUMATENHO
11334yBajTe ro 3a NOAOLHEXHN
HdopMaLun. JIoKosky Ha ypeaoT My e
noTpeGHa NoNpaBka, KOHTaKTupajTe
OBJIaCTeH CepBYC LieHTap.

KopycTerbe Ha KOHTPOSHLW, perynatopy
W v3BefyBatbe Ha NOCTanku NoVHakey
Of} OHVMe HaBe/IeHY 0B/le MOXe /la Pe3ynTipa BO OMacHO M3/10XyBarbe Ha
pajvjaumja. 3a Aa ce Cnpeuy AVPEKTHa MBIOKEHOCT Ha NacepckuoT 3pak, Aa He ce
061zyBaTe Aa ro OTBOPUTE 3arpafeHioT Aen.
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3a Mopenu WwTo KopucTaT 6aTepuja

Osaa HanpaBsa e onpemeHa Co npeHoc1Ba GaTepuja U akymynaTop.
BHUMAHME: OnacHocT o4 noxap unv excnnosuja ako 6atepujata ce
3aMeH CO rpeLeH Tun.

Kako Ha 6e36efieH HaumMH fia 1 OTCTpaHWUTe 6aTepunTe UM 6aTepuckoTo
nakyBakbe 0y onpemarta: 3a ia rv OTCTpaHuTe CTapuTe 6aTepuu unn
6aTepucKoTO MakyBakbe, CnedeTe M1 YekopuTe BO CNPOTUBEH PefoCne] Of
COCTaByBaHeTO. 3a Aa CNpeynTe 3araflyBakbe Ha OKONMHATa W NOTeHUMjanHa
0OMacHOCT 3a 34paBJeTo Ha J'I\/FVETO W XMBOTHWTE, CTapute GBTEDMM nnn
GBTSDMCKOTO nakyBarbe CTaBeTe M BO COOABETHa Kopra 3a 0Tnajouu Ha
03HayeHu MecTa 3a cobuparbe. [la He rv gpnate 6atepunTe Uy 6aTepUcKOTO
nakyBatbe 3aefHo Co ApyrioT otnag. Ce nperopayysa Aa KOpUCTUTE NOKaNHK,
COBOAHN CHCTEMCKY BaTEPUM HA MONHErbE M GaTepncki NakyBarba (Moxe
7a He 61AaT AOCTanHN BO BawaTa o6nacT). batepumite unn 6aTepuckiTe
NaKyBarba He CMee Aa Ce U3/10KyBaaT Ha ronema TonvHa Kako WTo e CoHYeBa
CBET/IMHA, OraH nan Cn4Ho.

3a mozenu Kou KopucTaT BrpageHa 6atepuja

He uyBajTe 1 TpaHcnopTvpajTe Ha npuTucok nog 11,6 kPa 1 Hagmopcka

BMcoumHa o 15.000 m.

¢ 3aMeHa Ha GaTepuja CO HenpaBWEH TUM MOXE fa YHWLITU 3aUTUTHY
Mepky (Ha MpUMep, BO Cy4aesmt Ha HEKOM THNOBI HA IMTUYMCKNA
GaTepujn);

* OtcTpaHyBarbe Ha 6aTepuja co OraH Wv TOMAa neyka Ui MexaHuuko
KpLLUErbe UNK ceverbe Ha 6aTepujaTa, MOXe Aa pesynTupa BO eKCnosuja;

* OcTaBatbe Ha GaTepuja BO OKOMMHA CO VCKIYUNTENHO BUCOKa
TemnepaTypa MOXe Aa pe3ynTipa BO eKCnio3uja N UCTekyBakbe Ha
3ananavmea TeYHOCT UM rac; 1

* batepuja NoAnoxeHa Ha eKCTPEMHO HU30K NPUTUCOK Ha BO3AYXOT MOXe
[la pe3ynTipa BO eKCNo3uja UM UCTeKyBakbe Ha 3anannnea TeYHOCT
Unu rac.



3a Mofenu WTo KopucTaT aganTep

KopucTeTe ro camo afanTepoT 3a CTPpyja A0CTaBeH co 0BOj yped. [la He
KOpWCTITE HanojyBarbe Of APYr YPed unu NpoussoAuTen. KopucTereTto Ha
APYr eneKTpudeH KaGen UK HarojyBarbe MOXe Aa NPeAu3BuKa OLITETyBaHbe
Ha ypeaoT 1 fia ja HanpaBy HeBaXeuka BallaTa rapaHuymja.

SLOVENSCINA

POZOR

NEVARNOST ELEKTRICNEGA

UDARA, NE ODPIRAIJTE

POZOR: ZA ZMANJSANJE TVEGANJA TELESNIH POSKODB NE
ODSTRANITE POKROVA (ALI ZADNJEGA DELA). NAPRAVA NE VSEBUJE
DELOV, KI Bl JIH LAHKO SERVISIRAL UPORABNIK, SERVISIRANJE
PREPUSTITE USPOSOBLJENEMU SERVISNEMU OSEBJU.

Simbol strele s pucico v enakostrani¢nem trikotniku

je namenjen za opozarjanje uporabnika na prisotnost
neizolirane nevarne napetosti v ohi3ju izdelka, ki je dovolj
visoka, da predstavlja nevarnost elektri¢nega udara za
osebe.

Klicaj v enakostrani¢nem trikotniku je namenjen za
opozarjanje uporabnika na prisotnost pomembnih navodil
za uporabo in vzdrZevanje (servisiranje) v gradivih, ki
spremljajo izdelek

OPOZORILO:

e POZAR ALl ELEKTRICNI UDAR PREPRECITE TAKO, DA TEGA IZDELKA
NE IZPOSTAVLIATE DEZJU ALI VLAGI.

* Te opreme ne smete namestiti v omejen prostor, kot so knjizne police
ali podobno pohistvo.

POZOR:

eV blizini tega izdelka ne smete uporabljati visokonapetostnih naprav (npr.
elektri¢ni muhalnik). Izdelek se lahko pokvari zaradi elektri¢nega udara.

* Na aparat ne postavljajte virov golih plamenov, kot so svece.

¢ Ne zastirajte prezracevalnih odprtin. Napravo namestite skladno z navodili
proizvajalca.
ReZe in odprtine na ohisju so namenjene prezracevanju in zagotavljajo
zanesljivo delovanje izdelka ter zascito pred pregrevanjem. Odprtine ne
smejo biti prekrite, zato izdelka ne postavljajte na posteljo, oblazinjeno
pohistvo, preprogo ali podobne povrsine. Izdelka ne smete vgraditi v
pohistvo, kot so knjizne police, razen ¢e je poskrbljeno za prezracevanje ali
S0 upostevana navodila proizvajalca

* Napajalni vti¢ je namenjen izklopu naprave. Napajalni vti¢ mora biti lahko
dostopen za uporabo v nujnih primerih.

« Naprave ni dovoljeno izpostavljati vodi (pljuskanje ali kapljanje), na napravo
pa ne polagajte predmetov, napolnjenih z vodo, na primer vaz.

¢ Zainformacije o varnostnih oznakah, vkljuéno z identifikacijo izdelka in
nazivnimi napajalnimi napetostmi glejte glavno nalepko na spodnji strani ali
drugih povrsinah izdelka

Za modele, ki uporabljajo lasersko napravo:

Izdelek uporablja laserski sistem. Za
ustrezno rabo izdelka skrbno preberite
uporabniski prirognik in ga shranite za
prihodnjo uporabo. Ce enota potrebuje
vzdrZevanje, se obrnite na pooblas¢eni
servisni center.

Upravljanje naprave, prilagoditve in
izvajanje postopkov, ki niso opisani v teh
navodili, lahko povzrotijo izpostavljenost
nevarnemu sevanju

Da bi prepretili neposredno izpostavljenost laserskemu Zarku, ohija ne odpirajte.
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Za modele z baterijo

Ta naprava je opremljena s prenosno baterijo ali akumulatorjem.
POZOR: Nevarnost poZara ali eksplozije, ¢e uporabite napacen tip
baterije.

Kako varno odstraniti baterije ali komplet baterij iz naprave: Za
odstranitev starih baterij ali kompleta baterij sledite korakom za namestitev
v obratnem vrstnem redu. Da preprecite onesnazenje okolja in morebitno
nevarnost za zdravje ljudi in/ali Zivali, morate baterije ali komplet baterij
odloZiti v ustrezen zabojnik na predvidenih zbirnih mestih. Baterij ali
kompleta baterij ne odlagajte skupaj z drugimi odpadki. Priporo¢amo

uporabo brezplagnih lokalnih sistemov za vratilo baterij ali kompletov baterij

(mogote niso na voljo v vadem obmogju). Baterij oziroma kompleta bateri]

ne izpostavljajte pretirani vrocini, kot so son¢na svetloba, ogenj in podobni

dejavniki.

Za modele, ki uporabljajo vgrajeno baterijo

Ne shranjujte ali transportirajte pri tlakih pod 11,6 kPa in nad nadmorsko

vig§ino 15 000 m.

* Zamenjava baterije z neustreznim tipom, ki lahko premosti varovalo
(na primer v primeru nekaterih tipov litijevih baterij);

«  Ce baterijo odvrzete v ogenj ali vrogo pe¢ oziroma jo mehani¢no
zdrobite ali prereZete, lahko pride do eksplozije;

(e baterijo pustite v okolju z izjemno visoko temperaturo, lahko pride
do eksplozije ali uhajanja vnetljive tekocine oziroma plina; in

* Baterija, ki je izpostavljena izjemno nizkemu zra¢nemu tlaku, lahko
povzroti eksplozijo ali uhajanje vnetljive tekocine oziroma plina.

Za modele, ki uporabljajo adapter

Uporabljajte le adapter AC, priloZen napravi. Ne uporabljajte vira napajanja

druge naprave ali drugega proizvajalca. Ce uporabite drug napajalni kabel

ali vir napajanja, lahko poskodujete napravo in razveljavite garancijo.

SHQIP

KUJDES

RREZIK PER SHOK ELEKTRIK
MOS E HAPNI

KUJDES: PER TE ULUR RISKUN E GODITJES ELEKTRIKE, MOS E
ZBERTHENI PAJISJEN (AS MBRAPA) SE NUK KA PJESE QE MUND TE
SERVISONI. SERVISIMIN E KRYEN STAFI | KUALIFIKUAR TE SERVISIT.

Kjo shenjé rrufeje me shigjeté brenda trekéndéshit
barabrinjés duhet té njoftojé pérdoruesin pér praniné e
tensionit té larté té paizoluar brenda pajisjes gé mund
té jeté i mjaftueshém pér té pérbéré riskun e goditjes
elektrike pér njerézit.

Pikéguditja brenda trekéndéshit barabrinjés duhet

té njoftojé pérdoruesin pér praning e udhézimeve té
réndésishme pérdorimi dhe mirémbaijtjeje (servisimi) né
literature shogéruese té produktit.

PARALAJMERIM:

e PER TE PARANDALUAR ZJARRIN OSE GODITJEN ELEKTRIKE, MOS E
EKSPOZONI KETE PRODUKT NDAJ SHIUT DHE LAGESHTIRES

* Mos instaloni kété pajisje né njé hapésiré té vogél sig 8shté rafti |
librave ose digka té ngjashme.

KUJDES:

e Mos pérdorni produktet e tensionit t& larté afér késaj pajisjeje (p.sh.
vrarése elektrike mizash). Ky product mund t& prishet si pasojé e
goditjes elektrike.

* Asnjé burim i flakés sé hapur, sig jané qirinj té ndezura, nuk duhet té
vendoset mbi aparatin.

* Mos bllokoni ndonjé nga hapésirat boshe t& ventilimit. Instalojeni sipas
udhézimeve té prodhuesit.

Slotet dhe hapjet né pajisje jané pér ventilim dhe pér té siguruar operim
& besueshém té produktit dhe pér ta mbrojtur nga tejnxehja. Hapjet nuk
duhen bllokuar asnjéheré duke vendosur produktin né krevat, divan, tapet
dhe sipérfage té tjera té ngjashme. Ky produkt nuk duhet vendosur né
njé instalim paraprak sig jané rafte librash dhe dollape nése nuk sigurohet
ventilimi | duhur ose nuk i pgrmbaheni udhézimit té prodhuesit.

* Spina éshté pajisje pér shképutje nga korrenti. N& rasté emergjence, spina
duhet té jeté lehtésisht e gasshme.

*  Aparati nuk duhet t& ekspozohet ndaj ujit (qé pikon ose spérkat) dhe
sende t& mbushura me ujg, si¢ jané vazo, nuk duhet té vendosen mbi
aparatin.

¢ Pér shénimin e informacioneve mbi siguring, duke pérfshiré dhe
indentifikimin e produktit dhe té dhénat mbi furnizimin elektrik, ju lutem
referohuni pullés kryesore né fund té pajisjes ose né njé sipérfage tjetér
8 produktit.



Pér modelet qé pérdorin pajisje lazeri :

Ky produkt pérdor sistem lazeri. Pér t&
garantuar pérdorim té pérshtatshém té
tij, ju lutemi lexoni me vémendje manualin
e pérdoruesit dhe ruajeni até pér
referencé né t& ardhmen. Nése njésia ka
nevojé pér mirémbajtje, kontaktoni
gendrén e autorizuar té servisit,

Kryerja e kontrolleve, konfigurimeve ose
zbatimi i procedurave, gé nuk jané
pércaktuar kétu, mund té sjellin ekspozim
té rrezikshém ndaj rrezatimit. Pér té
parandaluar ekspozimin e drejtpérdrejté ndaj rrezes sé lazerit, mos provoni ta
hapni pajisjen
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Pér modelet qé pérdorin bateri

Pajisja éshté e pajisur me bateri té évizshme dhe akumulator.

KUJDES: Rrezik per shpérthim zjarri nése bateria zévendésohet nga njé lloj
i pasakté.

Si té higni né ményré té sigurt baterité apo paketén e baterisé nga
pajisja: Pér té hequr baterité ose paketén e vjetér té baterisé, ndigni
né radhén e montimit né radhé té kundért. Pér té parandaluar ndotjen
e ambientit dhe mundésiné e rrezikimit té shéndetit té njerézve dhe/
ose kafshéve, baterité e vjetra ose paketa e baterisé duhet té vihet

né njé kontejner té posacém né pika grumbullimi té caktuara. Mos i
hidhni baterité apo pakot e baterive sé bashku me mbeturinat e tjera.
Rekomandohet t& pérdorni sisteme ose paketa baterie lokale dhe té
rimbursueshme, (mund t& mos jené né dispozicion né zonén tuaj).
Baterité ose paketa e baterisé nuk duhet té ekspozohet ndaj burimeve té
nxehtésisé sé larté si rrezet e diellit, zjarri apo té tjera té ngjashme

Pér modelet qé pérdorin njé bateri té integruar

Mos e ruani dhe transportoni né presione nén 11,6 kPa dhe 15 000 m mbi

nivelin e detit

* Zévendésimi i njé lloji t& gabuar té baterisé mund té shkatérrojé masat
mbrojtése (pér shembull, né rastin e disa llojeve té baterive litium);

* Hegja e baterisé me zjarr ose sobé té nxehté ose thyerje mekanike ose
prerje té baterisé mund té rezultojé né njé shpérthim;

¢ Lénia e njé baterie né njg mjedis me temperaturé jashtézakonisht té larté
mund té rezultojé né njé shpérthim ose rrjedhje té [éngut ose gazit té&
ndezshém; dhe

* Njé bateri qé i nénshtrohet presionit jashtézakonisht té ulét té ajrit
mund té rezultojé né njé shpérthim ose rrjedhje té [éngut ose gazit té
ndezshém.

Pér modelet qé pérdorin pérshtatés elektriké

Pérdorni vetém pérshtatésin elektrik té késaj pajisjeje. Mos pérdorni
furnizimin elektrik té ndonjé pajisjeje tjetér apo té prodhuesi tjetér.
Pérdorimi i ndonjé kablloje tjetér elektrike ose furnizuesi tjetér elektrik
mund té démtojé pajisjen dhe té shfugizojé garancing.

BOSANSKI
PAZNJA

RIZIK OD STRUJNOG UDARA

NE OTVARATI

PAZNJA: DA BISTE SMANJILI OPASNOST OD STRUJNOG UDARA, NE
SKIDAJTE POKLOPAC (NI STRAZNJU PLOCU). UNUTRA NEMA DIJELOVA KOJE
MOZE SERVISIRATI KORISNIK. SERVISIRANJE PREPUSTITE KVALIFIKOVANOM

0SOBLJU ZA SERVISIRANJE.

Ovaj simbol munje sa strelicom u jednakostrani¢nom
trouglu treba da upozori korisnika na prisustvo
neizoliranog opasnog napona unutar kucista proizvoda
koji moze biti jatine dovoljne da predstavlja rizik od
strujnog udara.

Uzvi¢nik unutar jednostrani¢nog trougla treba da upozori
korisnika na prisustvo vaznih uputstava za rukovanje

i odrzavanje (servisiranje) u literaturi koja dolazi uz
proizvod.

UPOZORENJE:

o DA BISTE SPRIJECILI POZAR ILI OPASNOST OD STRUINOG UDARA,
NEMOJTE IZLAGATI OVAJ PROIZVOD KISI ILI VLAZI.

* Ne instalirajte ovu opremu u zatvorenom prostoru, kao npr. polica za
knjige i sli¢no.

PAZNJA:

«  Nemojte koristiti visokonaponske proizvode oko ovog proizvoda. (npr.
elektritna muholovka) Ovaj proizvod se moze pokvariti zbog strujnog udara.

* Nikakvi izvori otvorenog plamena, poput upaljenih svije¢a, ne smiju se
nalaziti na aparatu.

* Nemojte blokirati ventilacione otvore. Postavite aparat u skladu sa
uputstvima proizvodaca.
Prorezi i otvori u kucistu omogucavaju ventilaciju i pouzdan rad proizvoda
i zastitu od pregrijavanja. Otvori se nikada ne trebaju zatvarati stavljanjem
proizvoda na krevet, sofu, tepih ili sliénu povrsinu. Ovaj proizvod se ne
smije stavljati u zatvoren prostor kao $to je sanduk za knjige ili polica, osim
ako je osigurana odgovarajuca ventilacija ili ako su ispostovana uputstva
proizvodaca.

*  Strujni utikac je uredaj za odspajanje. U hitnim slu¢ajevima strujni utikac
mora ostati dostupan.

Uredaj ne treba izlagati vodi (kapanju ili prskanju vodom) i na njega se ne
smiju stavljati predmeti napunjeni te¢nostima, kao Sto su vaze.

* Informacije o sigurnosti kao Sto je naziv proizvoda i informacije o napajanju
moZete naci na glavnoj etiketi na donjoj strani ili nekoj drugoj povrsini
proizvoda.

Za modele koji koriste laserski uredaj :

Ovaj proizvod koristi laserski sistem.
Radi osiguranja propisne upotrebe ovog
proizvoda, paZljivo procitajte ovaj
korisnicki priruénik i sacuvajte ga za
buduce potrebe. Ako je jedinici
potrebno odrZavanje, obratite se
ovlastenom servisnom centru.
Koristenje upravljackih elemenata,
podeSavanja ili obavljanje postupaka
drugacijih od ovdje navedenih moze
rezultirati izlaganjem opasnom
zracenju. Radi izbjegavanja direktnog izlaganja laserskoj zraci, ne
poku3avajte otvarati kuciste.
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Za modele koji upotrebljavaju bateriju

Ovaj uredaj je opremljen prenosivom baterijom ili akumulatorom.
PAZNJA: Opasnost od poZara ili eksplozije ako bateriju zamijenite
neispravnim tipom baterije.

Sigurno uklanjanje baterija ili kompleta baterija iz opreme:
Slijedite korake montaZe obrnutim redoslijedom da uklonite stare
baterije ili komplete baterija. Stavite stare baterije ili komplete baterija
u odgovarajuci kontejner na mjestu za sakupljanje otpada kako biste
sprijecili zagadivanje okoline i mogu¢u opasnost po zdravlje ljudi i/

ili Zivotinja. Baterije ili komplete baterija nemojte odlagati zajedno sa
ostalim otpadom. Preporucuje se koristenje lokalnih, besplatnih baterija
ili kompleta baterija iz sistema naknade (mozda nisu dostupne u vasoj
regiji). Baterije ili kompleti baterija se ne smiju izlagati prekomjernoj
toploti kao Sto je sunce, vatra ili sli¢no.

Za modele koji koriste ugradenu bateriju

Ne skladistiti i ne prevoziti pri pritiscima nizim od 11,6 kPa i na visinama

ve¢im od 15.000 m

* Zamjena baterije drugom ili neispravnom vrstom koja moze slomiti
zastitu (npr. u slucaju nekih litijumskih baterija);

¢ IzloZenost vatri ili vrucoj pecnici, mehanickom lomu ili rezanju baterije
moZe rezultirati eksplozijom;

* Ostavljanje baterije u okruZenju sa ekstremno visokim temperaturama
moze rezultirati eksplozijom ili curenjem zapaljive te¢nosti ili gasa; i

* Baterija izloZena ekstremno niskom pritisku vazduha moZze uzrokovati da
zapaljiva te¢nost ili gas eksplodiraju ili procure.

Za modele koji koriste adapter

Koristite isklju¢ivo AC adapter isporuten uz ovaj uredaj. Ne koristite
napajanje s drugog uredaja ili od drugog proizvodaca. Koristenje bilo kojeg
drugog strujnog kabla ili napajanja moZe izazvati Stetu na uredaju i uciniti
vasu garanciju nevaljanom,



SVENSKA

VAR FORSIKTIG

RISK FOR ELEKTRISKA

STOTAR - OPPNA INTE

VARNING: FOR ATT MINSKA RISKEN FOR ELEKTRISKA STOTAR TAG INTE BORT
NAGRA PANELER (INTE HELLER BAKSIDAN). ENHETEN INNEHALLER INGA
SERVICEBARA DELAR. LAT KVALIFICERAD SERVICEPERSONAL UTFORA ALL

SERVICE.

Denna blixt med ett pilhuvud i en liksidig triangel avser
att varna anvandaren for att det finns oisolerad farlig
spanning inuti produktens holje som kan vara tillrdckligt
stor for att utgdra en risk fér manniskor att fa elektriska
stotar.

Utropstecknet inom en liksidig triangel avser att
uppmarksamma anvandaren pa att det finns viktiga drifts-
och underhalls- (service-) anvisningar i den litteratur som
medf6ljer produkten.

VARNING:

e FOR ATT MINSKA RISKEN FOR BRAND ELLER ELEKTRISKA STOTAR,
UTSATT INTE DENNA APPARAT FOR REGN ELLER FUKT.

¢ Installera inte denna utrustning i ett begransat utrymme, t.ex. en
bokhylla eller liknande.

VIKTIGT:

*  Anvand inga hgspanningsprodukter i nérheten av denna produkt (t.ex.
elektriska insektsdddare). Denna produkt kan g& sénder pa grund av
elektrisk stot.

* Inga &ppna eldkallor, t.ex. stearinljus, far placeras pa apparaten.

* Blockera inte nagra ventilationshal. Installera enligt tillverkarens anvisningar.
Hal och 6ppningar i héljet &r avsedda for ventilation, for att sakerstalla
tillforlitlig anvandning av produkten och for att skydda den fran
dverhettning. Oppningarna fér aldrig blockeras genom att man placerar
produkten pa en sang, soffa, matta eller liknande yta. Produkten far
aldrig byggas in, t ex i en bokhylla eller ett stall om inte riktig ventilation
tillhandahalles och tillverkarens anvisningar fljs.

¢ Den frankopplande enheten utgdrs av stromkontakten. Om nddsituation
skulle uppsta maste strémkontakten vara attatkomlig.

«  Apparaten fér inte utséttas for vatten (droppar eller sténk) och inga
vatskefyllda foremal, som till exempel vaser, far placeras pa apparaten.

*  For information angaende sékerhetsmarkning inklusive produktidentifikation
och stromtillférselseffekt, vanligen se huvudetiketten pa produktens

undersida eller annan yta.

For modeller med laserenhet:

Denna produkt anvdnder ett
lasersystem. For att garantera saker
anvandning av produkten, |ds denna
bruksanvisning noggrant och spara
den for framtida referens. Kontakta
en auktoriserad serviceverkstad om
denna enhet skulle behova underhall.
Anvandning av kontroller, justeringar
eller utférande av annorlunda
procedur dn de som specificeras hari
kan resultera i exponering for farlig
stralning. For att undvika exponering for laserstralen, forsok aldrig 6ppna
ytterhdljet.
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For modeller som gar pa batteri
Denna enhet &r utrustad med ett barbart batteri eller laddningsaggregat.
VIKTIGT: Risk for brand eller explosion om batteriet byts ut mot fel typ.

Hur man sdkert avlagsnar batterierna i batteripacket fran
utrustningen: For att Avldgsna gamla batterier eller batteripack, folj
monteringsstegen i omvand ordning. For att forhindra nedsmutsning

av miljén och bidra till majligt hot mot ménsklig och/eller djurhélsa, ska
gamla batterier eller batteripack [dgga i en [dmplig behallare vid avsedda
insamlingsplatser. Avyttra inte batterier eller batteripack tillsammans med
andra sopor. Det dr rekommenderat att du anvander lokala, kostnadsfria
atervinningssystem for batterier eller batteripaket, (kanske inte &r
tillgangligt i ditt omrade). Batterier eller batteripack bér inte utsétta for
oOverdriven hetta sasom solljus, eld eller liknande.

For modeller som anvénder ett inbyggt batteri

Forvara eller transportera inte vid tryck under 11,6 kPa och 6ver 15 000

m Gver havet.

e Byt ut batteriet med en felaktig typ som kan &sidosatta skyddet (till
exempel for vissa typer av litiumbatterier);

¢ Kassera ett batteri i en eld eller en varm ugn, eller mekaniskt krossa
eller klippa ett batteri, vilket kan leda till en explosion;

e Om du [dmnar batteriet i en miljé med extremt hdg temperatur kan
det leda till explosion eller lackage av brandfarlig vdtska eller gas. och

* Ett batteri som utsdtts for extremt lagt lufttryck kan orsaka en
explosion eller ldckage av brandfarlig vdtska eller gas.

For modeller med adapter

Anvand endast ndtadaptern som levereras med enheten. Anvand inte ett
nataggregat fran en annan enhet eller en annan tillverkare. Att anvanda
nagon annan stromkabel eller strémforsdrjning kan skada enheten och
h&va garantin.

DANSK
FORSIGTIG

RISIKO FOR ELEKTRISK

ST@D - MA IKKE ABNES

ADVARSEL: FOR AT NEDSATTE RISIKOEN FOR ELEKTRISK ST@D BOR
LAGET (ELLER BAGSIDEN) IKKE FJERNES. INDEHOLDER INGEN DELE,
SOM KAN UDSKIFTES AF BRUGEREN. REPARATIONER B@R UDF@RES AF
KVALIFICEREDE SERVICETEKNIKERE.

Lynet i en ligesidet trekant er en advarsel til brugeren
om, at der forefindes uisoleret farlig spaending inden for
produktets omrade, som kan veere af tilstraekkelig styrke,
til at udgere en risiko for elektrisk stgd for personer.

Udrabstegnet i en ligesidet trekant skal henlede
brugerens opmaerksomhed p3, at der findes vigtige
betjenings- og vedligeholdelsesinstruktioner (service) i
det skriftlige materiale, som fglger med produktet.

ADVARSEL:

* FOR AT NEDSATTE RISIKOEN FOR BRAND ELLER ELEKTRISK, ST@D
B@R PRODUKTET IKKE UDSATTES FOR REGN ELLER FUGT.

¢ Dette udstyr ma ikke installeres pa en snaever plads som feks.
bogskab eller lignende.

FORSIGTIG:

«  Brug ikke hgjspaendingsprodukter omkring dette produkt (feks
elektriske fluesmaekkere). Dette produkt kan fejle pa grund af elektrisk
stgd.

¢ Placer ikke aben ild, s som taendte stearinlys, pa apparatet.

* Blokér ikke nogen som helst af ventilationsabningerne. Installér
produktet i henhold til fabrikantens anvisninger.

Huller og abninger i kabinettet er til ventilation og for at sikre en
palidelig betjening af produktet samt beskytte det mod overophedning.
Abningerne ma aldrig blokeres ved, at produktet placeres pa en seng,
en sofa, et taeppe eller lignende overflader. Dette produkt ber ikke
placeres i en indbygget installation, sdsom en bogreol eller et statiy,
med mindre der er tilstraekkelig ventilation, eller at man har fulgt
fabrikantens anvisninger.

* Strgmstikket er frakoblingsanordningen. | tilfzelde af en ngdsituation,
skal strgmstikket veere let tilgaengelig.

* Apparatet ber ikke udsattes for vand (dryp eller sprgjt), og man bgr
ikke placere genstande fyldt med veesker, sdsom vaser, pa apparatet

* For oplysninger vedr. sikkerhedsmaerkninger, herunder
produktidentifikation og strgmtype, se venligst hovedmaerket i bunden
eller pa bagsiden af apparatet.



Ved modeller, der anvender en laserenhed:

Dette produkt anvender et
lasersystem. For at sikre korrekt brug
af dette produkt, bedes du lzese
denne betjeningsvejledning grundigt
og gemme den til fremtidig brug.
Kontakt venligst dit naermeste
autoriserede servicecenter for
narmere oplysninger.

Hvis afspilleren kraever
vedligeholdelse, skal du kontakte et
autoriseret servicecenter. Brug af betjeninger, justeringer eller udfgrelse
af andre procedurer end dem, der er angivet heri, kan resultere i
udsaettelse for farlig straling.

For at forhindre direkte udszettelse for laserstraler, ma du ikke forsgge at
abne kabinettet.
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Til modeller, der bruger et batteri

Denne enhed er udstyret med et baerbart batteri eller akkumulator.
FORSIGTIG: Risiko for brand eller eksplosion, hvis batteriet udskiftes pa
en forkert made.

Hvordan til sikkert at fjerne batterierne eller batteripakke fra udstyr:

For at Fjerne de gamle batterier eller batteripakke, fglg forsamlingen
trinene i omvendt raekkefglge. At forebygge forurening af miljget og
bringe pa mulige trussel mod menneskers og/eller dyrs sundhed, de
gamle batterier eller batteripakke skal saettes i en passende beholder
ved udpegede indsamlingssteder. Smid ikke batterier eller batteripakke
sammen med andet affald. Det anbefales, at du bruger lokale, gratis
godtggrelse systemer batterier eller batteripakker,( kan ikke vaere
tilgaengelige i dit omrade). Batterierne eller batteripakke bgr ikke
udsaettes for overdreven varme som solskin, ild eller lignende.

For modeller med et indbygget batteri

Undlad at opbevare eller transportere ved tryk under 11,6 kPa og hgjde

over 15.000 m.

* Udskiftning af et batteri med et af en forkert type kan sla en
beskyttelsesforanstaltning (fx ved visse typer af litiumbatterier);

* Hvis et batteri kasseres ved at kaste det pa aben ild, seette det i
en varm ovn eller ved mekanisk at knuse eller afskaere det, kan det
resultere i en eksplosion;

* Huvis batteriet efterlades i omgivelser med ekstreme hgje
temperaturer, kan det resultere i en eksplosion eller laekage af
brandfarlig vaeske eller gas, og

* Huvis batteriet udseettes for lavt lufttryk, kan det resultere i en
eksplosion eller lekage af brandfarlig vaeske eller gas.

Ved modeller, der anvender en adapter

Brug kun vekselstrgmsadapteren, der fulgte med enheden. Brug ikke

strgmforsyning fra andre enheder eller andre fabrikanter. Brug af

andet strgmkabel eller strgmforsyning kan beskadige enheden og ggre
garantien ugyldig.

NORSK

FORSIKTIG

FARE FOR ELEKTRISK ST@T

MA IKKE APNES

MERK: FOR A UNNGA FARE FOR ELEKTRISK ST@T MA IKKE DEKSELET
(ELLER BAKDEKSELET) FJERNES. DET FINNES INGEN DELER INNE |
PRODUKTET SOM BRUKERE KAN REPARERE. OPPS@K FAGFOLK HVIS
PRODUKTET MA REPARERES.

Dette lynsymbolet inne i en likesidet trekant er en
advarsel for brukeren om at det finnes uisolert spenning
inne i produktet som kan vaere kraftig nok til & kunne
forarsake personskader.

Utropstegn inne i en likesidet trekant er en advarsel
for brukeren om at det er viktig informasjon om bruk
og vedlikehold (service) av produktet i lesestoffet som
folger med.

ADVARSEL:

* FOR A UNNGA BRANN ELLER ELEKTRISK ST@T B@R IKKE DETTE
PRODUKTET UTSETTES FOR REGN ELLER FUKTIGHET.

¢ Installere ikke utstyret i et begrenset omrade, som en bokhylle eller
lignende enhet.

FORSIKTIG:

* |kke bruk hgyspenningsprodukter rundt dette produktet. (feks.
elektronisk fluesmekker) Dette produktet kan svikte p& grunn av
elektrisk stgt.

* Ingen apne flammekilder, som patent stearinlys, ma plasseres pa
apparatet.

* Ikke blokker ventilasjonsapninger. Installer apparatet i
overensstemmelse med produsentens anvisninger.

Kabinettet har slisser og apninger for ventilasjon og for a sikre
palitelig drift av produktet og for a beskytte det mot overoppheting.
Apningene m aldri blokkers ved at produktet plasseres pa en seng,
sofa, teppe eller tilsvarende underlag. Ikke plasser produktet pa et
innesluttet sted, slik som i en bokhylle eller stativ med mindre det
er sprget for tilstrekkelig ventilasjon og produsentens anvisninger
er fulgt.

* Strgmstgpselet er utkoblingsenheten. | ngdstilfeller, ma
Strgmstgpselet vaere lett tilgjengelig.

* Apparatet ma ikke utsettes for sprut eller drypping, og ingen
vaeskebeholdere som kopper eller vaser ma plasseres pa apparatet.

* For informasjon om sikkerhetsmerking, inkludert produktidentifikasjon
og tilfgrselsstrgm, vennligst se hovedetiketten pa undersiden eller den
andre overflaten av produktet.

For modeller som bruker en laserenhet:

Dette produkt bruker et laser-
system. For & sikre riktig bruk av
dette produkt, vennligst les
brukermanualen ngye og husk det for
fremtidig referanse. For detaljer,
vennligst kontakt ditt naermeste
autoriserte service senter.

Hvis enheten krever vedlikehold,
kontakt et autorisert servicesenter.
Bruk av kontroller, justeringer eller
utfgrelse av prosedyrer annet enn spesifisert heri kan resultere i risikabel
stralingseksponering. For & hindre direkte eksponering til laserstralen, ikke
forsgk & apne kapslingen.
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For modeller som bruker et batteri

Denne enheten er utstyrt med en baerbar batteripakke eller en
akkumulator.

FORSIKTIG: Risiko for brann eller eksplosjon hvis batteriet byttes ut med
en feil type.

Slik fjerner man batteriene eller batteripakken fra utstyret: For a
fjerne de gamle batteriene eller batteripakken, fglg monteringstrinnene
i omvendt rekkefglge. For a forhindre forurensning av miljget og mulige
trusler mot menneskers og/eller dyrs helse, ma de gamle batteriene
eller batteripakken avhendes i en passende beholder ved utpekte
innsamlingspunkter. Ikke kast batterier eller batteripakker sammen med
annet avfall. Det anbefales a bruke et lokalt, gratis refusjonssystem for
batterier eller batteripakker (muligens ikke tilgjengelig i ditt omrade).
Batteriene eller batteripakken skal ikke utsettes for hgy varme, feks.
solskinn, brann eller lignende.

For modeller som bruker et innebygd batteri

Ikke oppbevar eller transporter under trykk lavere enn 11,6 kPa og over

15 000 m hgyde.

« Utskifting av et batteri med en feil type som kan overvinne en
sikkerhetsinnretning (feks. med noen litiumbatterityper);

¢ Kassering av et batteri i apen flamme eller varm ovn, eller mekanisk
knusing eller kutting av et batteri, som kan fgre til en eksplosjon;

o Aetterlate et batteri i et miljp med ekstremt hgy temperatur som kan
fore til en eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske eller gass; og

* Et batteri utsatt for ekstremt lavt lufttrykk som kan fgre til en
eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske eller gass.

For modeller som bruker en adapter

Anvend kun den strgmadapteren som medfglger denne enheten. Ikke
anvend strgmtilfgrsel fra en annen enhet eller produsent. Bruk av andre
strgmkabler eller annen strgmtilfgrsel kan forarsake skader pa enheten
og dette dekkes ikke av garantien.



SUOMI

VAARA

SAHKOISKUN VAARA

ALA AVAA

VAARA: ALA AVAA KOTELOA (TAI TAKALEVYA), JOTTA VALTTYISIT
SAHKOISKUILTA. SISALLA EI OLE KAYTTAJAN HUOLLETTAVISSA OLEVIA
OSIA. JATA HUOLTOTOIMET VALTUUTETUN HUOLLON TEHTAVAKSI

Tama nuolikdrkinen salama tasasivuisen kolmion
kotelon sisdlld olevasta eristdamdttomastd vaarallisesta
jannitteestd, jonka voimakkuus voi riittdd aiheuttamaan
ihmisille sahkaiskun vaaran.

Huutomerkki tasasivuisen kolmion sisdlla on tarkoitettu
huomauttamaan kdyttdjda tuotedokumentaation
sisaltdmistd tdrkeistd kaytto- ja huolto-ohjeista.

VAROITUS:

e TULIPALON TAI SAHKOISKUN VAARAN VALTTAMISEKSI ALA JATA
TATA LAITETTA ALTTIIKSI SATEELLE TAI KOSTEUDELLE.

« Ald asenna laitetta ahtaaseen tilaan, kuten kirjahyllyyn tai vastaavaan
tilaan.

VAARA:

o Als kdyts korkeajannitetuotteita tdman laitteen |3heisyydessa (esim.
Sihksinen karpéslatks). Tama tuote voi vaurioitua sihkdiskusta
johtuen.

* Avotulta, esimerkiksi kynttilditd ei saa laittaa laitteen padlle
ohjeiden mukaisesti. Kotelon aukot ovat tuuletusta varten ja ne
varmistavat tuotteen luotettavan toiminnan sekd suojaavat sitd
ylikuumenemiselta. Aukkoja ei saa koskaan tukkia sijoittamalla
tuote vuoteelle, sohvalle, matolle tai muulle vastaavalla pinnalle.
Tatd tuotetta ei saa uppoasentaa esimerkiksi kirjahyllyyn tai
tehdd valmistajan ohjeiden mukaisesti.

¢ Laite kytketddn irti virransy&tostd virtapistokkeesta.
Virtapistokkeeseen on padstdva helposti kdsiksi hatatilanteessa.

* Laitetta ei saa asettaa alttiiksi vuotavalle tai roiskevedelle eika
nesteitd sisaltavia esineitd, kuten maljakoita, saa asettaa laitteen
paalle

* Tuotteenturvallisuusmerkinnat sekd tunnistus- ja virransyoton tiedot
[6ytyvat pddtarrasta laitteen pohjassa tai yldosassa.

Malleille joissa laser-laite:

Tama tuote kayttda laserjdrjestelmda.
Varmista, ettd kdytdt laitetta oikein
lukemalla ndma kdytttohjeet
huolellisesti. Sdilyta kasikirja tulevaa
tarvetta varten. Lisdtietoja varten ota
yhteys [dhimpadn valtuutettuun
huoltokeskukseen,

Jos laite vaatii huoltoa, ota yhteys
valtuutettuun huoltokeskukseen.
Muiden kuin tdssa kasikirjassa
madriteltyjen ohjaimien, saddtdjen, tai suorituskykytoimenpiteiden kayttd
voi johtaa vaaralliseen siteilylle altistumiseen. Al3 yrité avata koteloa,
jotta estdt suoran altistumisen lasersateelle.
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Paristokayttaisille malleille

Tama laite on varustettu irrotettavalla paristolla tai akulla
VAARA: Mahdollinen tulen tai rdjdhdyksen riski, jos nykyinen akku
vaihdetaan vddranlaiseen akkuun.

Pariston tai akun irrottaminen laitteesta turvallisella tavalla: Irrota
paristo tai akku pdinvastaisessa jarjestyksessa asennukseen nahden.
Estdaksesi ympdristohaitat tai vaaran ihmisten tai eldinten terveydelle,
kerdyspisteissd. Ald hdvitd paristoja tai akkuja kotitalousjdtteen tai muun
sekajdtteen kanssa. Kdyta paikallisia, maksuttomia paristojen ja akkujen
kierratysjarjestelmas, (ei ehka kaytettavissa alueellasi). Paristoja tai
akkuja ei saa altistaa darimmaiselle kuumuudelle kuten auringonvalolle,
avotulelle tms

Mallit, jotka kdyttavat vain sisdanrakennettua akkua

Al4 tallenna tai kuljeta alemmissa kuin 11,6 kPa paineissa ja yli 15 000 m

korkeudella.

«  Akun vaihto vasran tyyppiselld, joka voi rikkoa suojan (esim. joidenkin
litiumakkutyyppien kohdalla);

¢ Akun havitys tulessa tai kuumassa uunissa tai akun mekaaninen
murskaus tai leikkaus, voi tuottaa rdjahdyksen;

e Akun jatto erittdin korkeaan ympdroivdan ldmpdtilaan, joka voi tuottaa
tuloksena rdjahdyksen tai syttyvan nesteen tai kaasun vuodon; ja

* Akun altistaminen erittdin alhaiselle ilmanpaineelle, joka saattaa
tuottaa rdjahdyksen tai syttyvien nesteiden tai kaasun vuodon.

Malleille joissa sovitin

K&ytd tdman laitteen kanssa vain toimitettua sovitinta. Al& kayts toisen

kaitteen tai valmistajan virtaldhdettd. Toisen virtajohdon tai virtaldhteen

kaytto voi vaurioittaa laitetta ja poistaa takuun voimassaolon.



